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FOREWORD

The Chairman of the International Commission for the Conservation of Atlantic Tunas presents his compliments to
the Contracting Parties of the International Convention for the Conservation of Atlantic Tunas (signed in Rio de
Janeiro, May 14, 1966), as well as to the Delegates and Advisers that represent said Contracting Parties, and has the
honor to transmit to them the "Report for the Biennial Period, 2006-2007, Part 11 (2007)"", which describes the
activities of the Commission during the second half of said biennial period.

This issue of the Biennial Report contains the Report of the 20" Regular Meeting of the Commission (Antalya,
Turkey, November 9-18, 2007) and the reports of all the meetings of the Panels, Standing Committees and Sub-
Committees, as well as some of the Working Groups. It also includes a summary of the activities of the Secretariat
and a series of Annual Reports of the Contracting Parties of the Commission and Observers, relative to their
activities in tuna and tuna-like fisheries in the Convention area.

The Report for 2007 has been published in three volumes. Volume 1 includes the Secretariat’s Administrative and
Financial Reports, the Proceedings of the Commission Meetings and the reports of all the associated meetings (with
the exception of the Report of the Standing Committee on Research and Statistics-SCRS). Volume 2 contains the
Secretariat’s Report on Statistics and Coordination of Research and the Report of the Standing Committee on
Research and Statistics (SCRS) and its appendices. Volume 3 (starting with this volume, only published
electronically) contains the Annual Reports of the Contracting Parties of the Commission and Observers.

This Report has been prepared, approved and distributed in accordance with Article 111, paragraph 9, and Article 1V,
paragraph 2-d, of the Convention, and Rule 15 of the Rules of Procedure of the Commission. The Report is available
in the three official languages of the Commission: English, French and Spanish.

PRESENTATION

Le Président de la Commission Internationale pour la Conservation des Thonidés de I'Atlantique présente ses
compliments aux Parties contractantes a la Convention Internationale pour la Conservation des Thonidés de
I'Atlantique (signée a Rio de Janeiro le 14 mai 1966), ainsi qu'aux délégues et conseillers qui représentent ces Parties
contractantes, et a I'honneur de leur faire parvenir le ""Rapport de la Période biennale 2006-2007, 11°™ Partie
(2007)™, dans lequel sont décrites les activités de la Commission au cours de la seconde moitié de cette période
biennale.

Ce rapport contient le rapport de la 20°™ Réunion ordinaire de la Commission (Antalya, Turquie, 9-18 novembre
2007) et les rapports de réunion des Sous-commissions, des Comités permanents et des Sous-comités, ainsi que de
divers Groupes de travail. Il comprend également un résumé des activités du Secrétariat, et les Rapports annuels
remis par les Parties contractantes a I''CCAT et les observateurs concernant leurs activités de péche de thonidés et
d'especes voisines dans la zone de la Convention.

Le Rapport de I'année 2007 est publié en trois volumes. Le Volume 1 réunit les rapports administratifs et financiers
du Secrétariat, les comptes rendus de réunion de la Commission et les rapports de toutes les réunions annexes, a
I'exception du Rapport du Comité Permanent pour la Recherche et les Statistiques (SCRS). Le Volume 2 contient le
Rapport du Secrétariat sur les Statistiques et la Coordination de la Recherche et le Rapport du Comité Permanent
pour la Recherche et les Statistiques (SCRS) et ses appendices. Le Volume 3 (qui, & partir du présent volume, ne
sera publié qu’électroniquement) contient les Rapports annuels des Parties contractantes de la Commission et des
Observateurs.

Le présent rapport a été rédigé, approuvé et distribué en application des Articles I11-paragraphe 9 et IV-paragraphe 2-
dde la Convention, et de I'Article 15 du Réglement Intérieur de la Commission. 1l est disponible dans les trois
langues officielles de la Commission: anglais, francais et espagnol.

PRESENTACION

El Presidente de la Comisidn Internacional para la Conservacién del Attn Atlantico presenta sus respetos a las Partes
contratantes del Convenio Internacional para la Conservacion del Atin Atlantico (firmado en Rio de Janeiro, 14 de
mayo de 1966), asi como a los delegados y consejeros que representan a las mencionadas Partes contratantes, y tiene
el honor de transmitirles el “Informe del Periodo Bienal, 2006-2007, 112 Parte (2007)”, en el que se describen las



actividades de la Comision durante la segunda mitad de dicho periodo bienal.

El Informe Bienal contiene el informe de la Vigésima Reunidn Ordinaria de la Comision (Antalya, Turquia, 9-18 de
noviembre de 2007), y los informes de todas las reuniones de las Subcomisiones, Comités Permanentes y
Subcomités, asi como de algunos Grupos de Trabajo. Incluye, ademas, un resumen de las actividades de la Secretaria
y los Informes anuales de las Partes contratantes de la Comision y de observadores sobre sus actividades en las
pesquerias de tanidos y especies afines en la zona del Convenio.

El Informe de 2007 se publica en tres volimenes. El Volumen 1 incluye los Informes Administrativo y Financiero de
la Secretaria, las Actas de las Reuniones de la Comisién y los Informes de todas las reuniones relacionadas (con
excepcidn del Informe del Comité Permanente de Investigacion y Estadisticas - SCRS). EI Volumen 2 contiene el
Informe de la Secretaria sobre estadisticas y coordinacion de la investigacion y el Informe del Comité Permanente de
Investigacion y Estadisticas (SCRS) y sus apéndices. EI Volumen 3 (sélo se publica en formato electronico) incluye
los Informes anuales de las Partes contratantes de la Comision y de los observadores.

Este Informe ha sido redactado, aprobado y distribuido de acuerdo con el Articulo 111, parrafo 9, y el Articulo IV,
parrafo 2-d del Convenio, y con el Articulo 15 del Reglamento Interno de la Comision. El Informe esta disponible en
las tres lenguas oficiales de la Comisidn: inglés, francés y espafiol.

WILLIAM T. HOGARTH
Commission Chairman / Président de la Commission / Presidente de la Comision
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SUMMARY

The fishing activity for tunas and tuna-like species in 2006 was characterized by the implementation of a
new regulatory measure establishing the conditions and the fishing methods on these species in waters
under Algerian jurisdiction. Likewise, this new measure (Executive Decree No. 06-367 of October 19,
2006) which affects mainly the fishing areas, the minimum market sizes, the closed fishing seasons and
the control mechanisms of this fishing, is based on the provisions of the ICCAT recommendations,
particularly Recommendation 06-05. In the course of this year and within the scope of the program to
revive the fishing sector, Algeria has received new tuna type fishing vessels (purse seiners and
longliners) measuring more than 24 meters. Other vessels have also been ordered and will be received.
Moreover, the Ministry of Fishing and High Seas Resources has developed and initiated several
projects related to the sustainable exploitation and management of the high seas resources, notably, the
installation of fish markets in each maritime province of the country, the implementation of a VMS
system on board the fishing vessels, and the development of a conservation and management plan for
the Algerian fisheries.
RESUME

L’activité de la péche aux thonidés et especes voisines durant I’année 2006 a été caractérisée par la
mise en place d’un nouveau dispositif réglementaire fixant les conditions et les modalités d’exploitation
de ces espéces dans les eaux sous juridiction algérienne. Ainsi, ce nouveau dispositif (Décret exécutif
n°06-367 du 19 octobre 2006) qui porte essentiellement sur les zones de péche, les tailles minimales
marchandes, les périodes de fermeture de la péche et les modalités de contrdle de cette activité, s’est
basé sur les dispositions des recommandations de I’'ICCAT, notamment la Recommandation 06-05. Au
cours de cette année et dans le cadre du programme de relance économique du secteur de la péche,
I’Algérie a réceptionné de nouvelles unités de péche de type thonier (senneurs et palangriers) mesurant
plus de 24 métres. D’autres navires sont également programmés et seront réceptionnés. Par ailleurs, le
Ministere de la Péche et des Ressources Halieutiques a inscrit et a lancé plusieurs projets se rapportant
a I’exploitation et a la gestion durable des ressources halieutiques, dont notamment I’installation des
halles & marées au niveau de chacune des wilayas maritimes du pays, la mise en place du systeme VMS
a bord des navires de péche et I’élaboration d’un plan d’aménagement et de gestion des pécheries
algériennes.
RESUMEN

Durante el afio 2006, la actividad de pesca de tunidos y especies afines se caracterizd por la
implementacién de un nuevo dispositivo reglamentario que establece las condiciones y modalidades de
explotacion de estas especies en las aguas bajo jurisdiccion argelina. Ademas, este dispositivo (decreto
ejecutivo n® 06-367 del 19 de octubre de 2006), que se refiere sobre todo a las zonas de pesca, las tallas
minimas comerciales, los periodos de veda a la pesca y las modalidades de control de esta actividad, se
basa en las disposiciones de las recomendaciones de ICCAT, sobre todo la Recomendacion 06-05.
Durante este afio y en el marco del programa de reactivacion econdmica del sector pesquero, Argelia
ha recibido nuevas unidades de pesca de tipo atuneros (cerqueros y palangreros) con una eslora
superior a 24 m. También se prevé recibir otros buques. Asimismo, el Ministerio de Pesca y Recursos
Pesqueros ha elaborado y ha puesto en marcha varios proyectos relacionados con la explotacién y
gestion sostenible de los recursos pesqueros, entre ellos cabe destacar la instalacion de lonjas de
pescado en las willayas (provincias) maritimas del pais, la instalacion del sistema de seguimiento de
bugues (VMS) en los buques pesqueros y la elaboracion de un plan de ordenacién y gestién de las
pesquerias argelinas.
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I° Partie (Informations sur les pécheries, la recherche et les statistiques)

Chapitre 1: Information annuelle sur les pécheries

Les captures algériennes totales de thonidés et d’espéces voisines se sont élevées en 1’an 2006 a 3.837 tonnes,
réparties comme suit:

— Thon rouge 1.698 t
— Espadon 682t
— Thonidés mineurs 1.457 t

Cette production a été réalisée grace a I’intervention d’une flottille nationale de péche dont la longueur des unités
varie entre 6 m et 24 m et une puissance motrice de 9 CV a 500 CV et composée de 93 senneurs et de 295
palangriers artisanaux ainsi que par 15 long liners de 45 m, affrétés.

Il y a lieu de signaler, a ce propos, que durant I’année 2006 et dans le cadre du programme de relance
économique du secteur de la péche, 1’ Algérie a réceptionné 3 unités de péche de type thonier mesurant plus de
24 meétres, dont deux senneurs, d’une longueur de 25 et de 25,50 métres et d’une jauge brute de 69 et 60
tonneaux et un palangrier de 25,62 meétres et d’une jauge brute de 90 tonneaux. D’autres nouvelles unités sont
programmeées et seront prochainement réceptionnées par des armateurs nationaux, soit dans le cadre de 1’aide de
I’Etat, soit sur fonds propre.

1.1 Fréquences de taille

L’étude des fréquences de taille réalisée sur des échantillons estimés a 2602 individus, capturés durant les mois
d’avril et mai 2006 a fait ressortir que la taille des spécimens varie dans une gamme allant de 80 a 340 cm.
Cependant, I’échantillon considéré est principalement composé d’individus dont la taille varie entre 200 cm et
240 cm.

La distribution des fréquences de taille du thon rouge est illustrée a la Figure 1.

1.2 Fréquences de poids

En ce qui concerne la variation pondérale des prises de thon rouge, la Figure 2 montre que sur 1’échantillon
considéré, le poids des individus varie entre 15 et 450 kg avec une prédominance des individus de 140 a 220 kg.

1.3 Relation taille- poids

La Figure 3 illustre la relation taille-poids de 1’année 2006

1.4 Sex-ratio

L’étude du sex-ratio global révéle une nette différence en faveur des femelles (53,6%) par rapport a celle des
males (46,4%) (Figure 4). Le sex-ratio global est représenté dans le Tableau 1 et illustré par la Figure 4.

Par ailleurs, il a été enregistré une dominance en faveur des femelles pour les tailles comprises entre 150 et 220
cm et au dela de 230 cm nous observons une nette dominance des males.

Chapitre 2: Recherche et statistiques

Dans le cadre du programme de développement du secteur de la péche en Algérie, et pour le suivi de
I’exploitation des ressources halieutiques, le secteur de la péche, sur avis des scientifiques, a mis en place un
dispositif réglementaire qui consiste a 1’instauration des autorisations de péche et I’obligation de la tenue d’un
journal de péche a bord de chaque navire quelles que soient ses caractéristiques. Le journal de péche sera
renseigné par le capitaine du navire pour chacune des péches effectuées. Ces informations permettront a I’agent
de collecte de statistiques au niveau des ports structurés de vérifier la fiabilité des données.

Les informations statistiques demandées portent essentiellement sur les espéces péchées, le quota péché, les
zones de péche, etc.
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Aussi, le secteur a mis en place une Commission permanente pour 1’établissement d’un fichier national sur toute
la flottille de péche exercant dans les eaux sous juridiction nationale. Ce fichier constituera une base de données
des différents types de navires de péche battant pavillon algérien: sardiniers, petits métiers, chalutiers, thoniers et
plaisanciers. Toutes les informations se rapportant a I’armateur, a ’autorisation de péche, au navire, a la péche,
etc. seront enregistrées sur ce fichier.

Plusieurs projets permettant le suivi, le contrdle et la collecte de toutes les informations et les données
statistiques ont été inscrits et lancés par 1’ Algérie, dont notamment I’installation des halles a marées au niveau de
chacune des wilayas maritimes du pays.

Quant a la recherche scientifique se rapportant aux thonidés et aux espéces voisines, des travaux de recherche
notamment sur les parameétres biologiques de ces especes sont effectués par les différents instituts et Universités
du pays spécialisés dans les sciences halieutiques.

Par ailleurs et dans le cadre de la péche aux grands migrateurs halieutiques, en plus des deux contrdleurs
embarqués a bord de chaque thonier pour la collecte et le renseignement des canevas statistiques, deux éléves
stagiaires relevant de I’Institut de technologie de la péche et de I’aquaculture sont embarqués a bord de chaque
navire avec un programme de recherche mis en place par I’Institut pour exécution a bord des navires. Le
programme porte essentiellement sur les techniques de péche et la biologie des espéces.

Il y a lieu de signaler que 1’Algérie va se doter dans le cadre de son programme de développement, d’un navire
de recherche qui fera des campagnes d’évaluation périodiques et réguli¢res ainsi que des travaux de recherches
scientifiques.

11°™ Partie (Mise en ceuvre de la gestion)
Chapitre 3: Mise en ceuvre de mesures de conservation et de gestion

Dans le cadre de la loi n°01-11 du 03 juillet 2001, relative a la péche et a I’aquaculture, le secteur des péches a
mis en place un nouveau décret exécutif n°06- 367 du 19 octobre 2006 qui fixe les conditions de délivrance du
permis de péche commerciale des grands migrateurs halieutiques dans les eaux sous juridiction algérienne en se
basant sur les recommandations de I'ICCAT.

Ce texte vise principalement a réglementer:

— Les zones de péche

— Les tailles minimales marchandes des espéces
— Les périodes de péche

— Les modalités de controle

— Les engins de péche

— Les informations statistiques a collecter

Chapitre 4: Schémas et activités d’inspection

Le décret 06-367 du 19 octobre 2006 fixant les conditions de délivrance du permis de péche commerciale des
grands migrateurs halieutiques prévoit, dans le cadre du suivi des opérations de péche, I’embarquement de deux
contrdleurs a bord de chaque navire étranger et ce, durant toute la campagne de péche.

Ces contréleurs ont pour mission principale le contrdle des zones de péche, du quota autorisé a étre péché, les
tailles minimales marchandes, les espéces péchées, etc.

Par ailleurs, la réglementation nationale prévoit une visite d’inspection de ces navires, au niveau du port
d’accostage, par une Commission locale regroupant différentes institutions du pays (péche, douanes, gardes
cotes) avant et a la fin de chaque campagne de péche.

Aussi, il y a lieu de noter que dans le cadre du renforcement du systéme de suivi et de contrdle de ’activité de la
péche, le Ministeére de la Péche et des Ressources Halieutiques a inscrit et a lancé une opération de mise en place
du systéme VMS de suivi des navires de péche.
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Chapitre 5: Autres activités
L’ Administration des péches, depuis quelques années et dans le cadre de son programme de développement, a

lancé plusieurs opérations se rapportant a I’exploitation et a la gestion durable des ressources halieutiques, il
s’agit notamment, de 1’¢laboration du plan d’aménagement et de gestion des pécheries algériennes.

Tableau 1. Sex-ratio Thunnus thynnus.

Sexe

Etfectif Males Femelles

2602 46,4 53,6
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Figure 1. Distribution des fréquences de tailles de Thunnus thynnus.
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Figure 2. Distribution de fréquences de poids.
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ANNUAL REPORT OF ANGOLA
RAPPORT ANNUEL DE L’ANGOLA
INFORME ANUAL DE ANGOLA

Henriette Lutuba N’silulu’

SUMMARY

Angola is a country in the southeastern Atlantic Ocean with a surface area of 1,246,700 km? and a 1,650 km
coast, from 5°S to 17°S latitude. The continental platform (up to 200 m depth) has a surface area of 51,000
km? (Altunaga, 1999). The coast is dominated by two current systems which are the cold Benguela and the
Angola current (Moroshkin et al. 1970). The Exclusive Economic Zone is 200 nautical miles. The fishing
sector occupies third place economically, after the petroleum and diamond sectors. Fishing is the major
source of animal protein for the country and the consumption per habitat amounts to an average of 19 kg,
for the coastal area. The fishing sector is the major source of employment for many Angolans. The majority
of the population carries out artisanal fishing for self-sufficiency.

RESUME

L’Angola est un pays comptant une superficie de 1.246.700 km’ et la longueur de la céte est de 1.650 km a
partir de 5°S a 17°S de latitude de I’océan Atlantique sud est. La plateforme continentale (jusqu’a 200 m de
profondeur) présente une superficie de 51.000 km® (4 ltunaga, 1999). La cote est dominée par deux systemes
de courants qui sont le courant froid de Benguela et le courant de |’ Angola (Moroshkin etal. 1970). La Zone
Economique Exclusive est de 200 milles nautiques. Le secteur de la péche occupe la troisieme place
économique apres le secteur du pétrole et du diamant. Le poisson est la principale source de protéine
animale dans le pays et la consommation par habitant atteint une moyenne de 19 kg/an au niveau de la zone
cotiere. Le secteur de la péche est la principale source d'emploi pour plusieurs Angolais. La majorité de la
population exerce la péche artisanale pour I autosuffisance.

RESUMEN

Angola es un pais con una superficie de 1.246.700 km’ y su costa mide 1.650 km desde 5°S a 17°S de latitud
del océano Atlantico sudeste. La plataforma continental (hasta 200 m de profundidad) presenta una
superficie de 51.000 km® (Altunaga 1999). La costa estd dominada por dos sistemas de corrientes que son la
corriente fria de Benguela y la corriente de Angola (Moroshkin etal. 1970). La Zona Economica Exclusiva
es de 200 millas nauticas. El sector de la pesca ocupa el tercer lugar desde el punto de vista economico, por
detras del petroleo y los diamantes. El pescado es la principal fuente de proteinas animales del pais y el
consumo por habitante alcanza una media de 19 kg por aiio en la zona costera. El sector pesquero es la
mayor fuente de empleo para muchos angolefios. La mayoria de la poblacion ejerce la pesca artesanal
como medio de subsistencia.

1°"¢ Partie (Information sur les pécheries, la recherche et les statistiques)
Chapitre 1: Information annuelle sur les pécheries
La diversité spécifique de thonidés le long de la cote Angolaise est influencée par la présence du courant froid de
Benguela au sud et du courant chaud du Golfe de Guinée au nord du pays. La ressource de thonidés dans les eaux
angolaises est divisée en deux principaux groupes que sont le groupe de petits thonidés et le groupe de grands
thonidés.
Le groupe de petits thonidés est dominé principalement par les espéces suivantes:

— Bonite a dos rayé (Sarda sarda)

— Maquereau espagnol (Scomber japonicus)
— Thonine commune (Euthynnus alletteratus)

! Institut d’investigation des Péches, Avenida 4 de Fevereiro, 26 Edificio Atlantico, C.P. 2603, Luanda, Angola; henrim60@yahoo.com.
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Ces espéces sont principalement capturées par la péche artisanale et aussi péchées comme prise accessoire de la
péche de petits pélagiques (chinchard, sardinelles) dans le cadre de la péche semi industrielle et industrielle. Elles
sont davantage capturées dans les eaux angolaises pendant les mois d octobre et de janvier selon K. Lankester (2002)
dans le rapport de « EU-Angola Agreement », septembre 2002.

Le groupe de grands thonidés est constitué principalement des especes:

— Thon obése (Thunnus obsesus)
—  Albacore (Thunnus albacares)
— Germon (Thunnus alalunga)

— Espadon (Xiphias gladius)

Ces especes se trouvent en haute mer le long de la marge de la plateforme et leur exploration est effectuée par les
embarcations de grande portée pendant une période définie (péche industrielle).

Pour le moment, les embarcations de grande portée qui explorent les grands thonidés sont des embarcations
étrangéres qui péchent sous leur pavillon dans la Zone Economique Exclusive des eaux angolaises. La péche
artisanale est pratiquée normalement a bord des pirogues de longueur inferieure ou égale a 14 m, propulsées a la rame
ou par des petits moteurs hors-bord de 15-40 CV. La péche artisanale est exclusivement exercée par les Angolais.

1.1 Types d’engins

Les types d’engins normalement utilisés pour les especes cibles sont les sennes, chalutage, cannes, ligne a main et
aussi les palangres pour les embarcations étranggres.

1.2 Les prises

Durant I’année 2006, on a capturé 4.998 tonnes le long de la cote et ces prises proviennent de la péche artisanale,
semi-industrielle et industrielle de petits pélagiques (Tableau 1).

Les prises pour engins de péche sont représentées au Tableau 2.

Sur les douze embarcations dotées de licences pour capturer les grands thonidés durant I’année 2005, seulement une
embarcation a fourni des données de prise et sur les seize embarcations dotées de licences durant 1’année 2006, deux
embarcations ont déclaré des prises pour 1’année 2006. Les données de prises déclarées par embarcation pour les
années 2004-2006 pour les grands thonidés sont représentées au Tableau 3 a titre d’information seulement.

Chapitre 2: Recherche et statistiques

L’INIP a identifi¢ et mis en ceuvre en 2005 le plan d’échantillonnage des Péches commerciales au niveau national qui
couvre les segments de la flotte semi-industrielle et industrielle. Ce plan a comme objectif d’effectuer la collecte de
I’information biologique qui permettra d’étudier et d’améliorer les connaissances de la dynamique des principales
ressources de péche, essentiellement les époques de reproduction et la structure de fréquence de taille des prises.
Cette information est nécessaire pour définir 1’état des ressources. En 2006, L’INIP avait organisé un atelier national
pour analyser les informations collectées. Les résultats de cet atelier ont été présentés au 2™ Conseil Consultatif du
Ministeére des Péches qui a eu lieu dans la province de Benguela et ont servi de base pour ajuster les périodes de
fermeture (cloture) établies dans les mesures de gestion de 2007 pour I’espéce mackerel (Jurel). Au niveau national,
on continue de faire des efforts pour que ce plan d’échantillonnage soit aussi dirigé vers les espéces de thonidés
cotiers dans la flotte semi-industrielle et artisanale et un projet est déja élaboré pour I’échantillonnage des thonidés
cotiers pour améliorer la qualité des données exigées par I’'ICCAT. La péche artisanale dispose de 188 sites ou les
activités de péche peuvent étre suivies par les enquéteurs locaux qui peuvent étre assistés par des enquéteurs cadres
de I'INIP et I'TPA.

En ce qui concerne la péche sportive et récréative en Angola, les données sont contr6lées par I’association de cette
pécherie et celles-ci sont disponibles sur le site web de la péche sportive de I’ Angola (www.ipescas.nexus.ao). Ils
font des compétitions internationales et régionales.

Les données statistiques sont obtenues a partir de la DNPPR (Direction Nationale de Péche et Protection des
Ressources), du GEPE (Cabinet d’Etudes de Plans et Statistiques), et de I’IPA (Institut de Péche Artisanale). Nous
signalons a cet égard que I’INIP a besoin de 1’appui de I'ICCAT sur le plan de 1’échantillonnage.
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11°™ Partie (Mise en ceuvre de la gestion)

Chapitre 3: Mise en ceuvre des mesures de conservation et de gestion de I’ICCAT

Il est un peu difficile de mettre en ceuvre les mesures de conservation et de gestion de I’'ICCAT une fois que les
bateaux se trouvent en haute mer et ne déchargent pas aux ports de 1’Angola mais le pays est en train de faire un
effort pour mettre en ceuvre le programme d’observateurs a bord des embarcations.

Chapitre 4: Schémas et activités d’inspection

Les inspecteurs se déplacent au port de déchargement pour réaliser le contrdle, aprés quoi ils octroient la licence de

péche.

Tableau 1. Prises de thonidés (tonnes) de la péche artisanale, semi-industrielle et industrielle durant I’année 2006.

Semi-indust +

Espece Artisanale Indust Locale Total
Scomber japonicus 1114 926 2040
Euthynnus alletteratus 2946 12 2958
Sarda sarda
Thunnus obesus
Xiphias gladius
Thunnus albacares
Total 4060 938 4998
Tableau 2. Prises de thonidés (tonnes) par engins de péche durant I’année 2006.

\ . Filets Sennes +
Espece Lignes maillants chaluts Total
Scomber japonicus 1114 926 2040
Euthynnus alletteratus 2946 12 2958
Sarda sarda
Thunnus obesus
Xiphias gladius
Thunnus albacares
Total 4060 938 4998

Tableau 3. Prises (tonnes) et effort (nombre de bateaux) de la péche industrielle durant les années 2004-2006.

2004 2005 2006
Especes Prises Effort Prises Effort Prises Effort
Thunnus obesus 476 16 75 139 2
Katsuwonus pelamis 10 8
Xiphias gladius 3 3
Thunnus albacares 111 2
Total 486 24 190 1 144 2
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ANNUAL REPORT OF BELIZE"
RAPPORT ANNLUEL DU BELIZE
INFORME ANUAL DE BELICE

Angelo Mouzouropoulos' and Beverly Wade®

Part I (Information on Fisheries, Research and Statistics)
Section 1: Annual Fisheries Information
1.1 Fisheries Information

Belize is an active member of the following organizations: UN, IMO, FAO, CRFM (Caribbean Regional
Fisheries Mechanism), OSPESCA (Organizacion del Sector Pesquero y Acuicola del Istmo Centroamericano),
COPACO (Comision de Pesca para el Atlantico Centrol Occidental). Belize has ratified the ICCAT Convention
and is a Contracting Party of the Commission with effect from July 19, 2005. It has also ratified the IOTC
Convention and is a Contracting Party of IOTC with effect from May 16, 2007. Although Belize is currently a
Cooperating non-Contracting Party of IATTC, on June 12, 2007 it acceded to the “Antigua Convention”.
Therefore, Belize will also become a Member of IATTC, at the latest by when this Convention comes into force,
which is expected in 2009. Belize is a Cooperating non-Contracting Party of the North East Atlantic Fisheries
Commission (NEAFC) and has applied for Cooperating non-Member status of the Western & Central Pacific
Fisheries Commission (WCPFC). Belize has also ratified the FAO “Compliance” Agreement, the “Fish Stocks™”
Agreement and the “IPOA-IUU”, the provisions of which have already been incorporated into Belize’s High
Seas Fishing Act 2003. It has also ratified the Inter-American Convention for the Protection and Conservation of
Sea Turtles (IAC). The above formalize Belize's commitment to the elimination of activities which diminish the
effectiveness of conservation measures.

Over the last decade, the local fishing industry of Belize has made a significant contribution to the development
of the country by providing direct employment to fishermen and processing personnel. It is an important foreign
exchange earner and continues to contribute significantly to Belize’s economy with export earnings in 2006 of
US$42 million. The local capture fishing activity is carried out within the shallow protected waters of the main
barrier reef as well as the three atolls. It revolves mainly around lobster and conch fisheries as well as shrimp
trawling. Fisheries production for the year 2006 showed an increase of 9.36% and 23.28% for conch meat and
fish fillet compared to 2005, respectively. However, the production for lobster tails, lobster head meat, marine
shrimp, whole fish, stone crab claws and squid showed a decrease of 14.6%, 16.27%, 33.91%, 45.06%, 30.26%
and 95.17%, respectively.

The fleet which fishes on the high seas is registered by the International Merchant Marine Registry of Belize
(IMMARBE) and is licensed by the Fisheries Department. Matters of policy are determined jointly by the
Minister of Agriculture and Fisheries and the Director General of IMMARBE. IMMARBE is dedicated to
providing “an efficient, cost effective quality ship registration service and to enforce national laws and
international Conventions which have been ratified by Belize in the interest of safety at sea and the protection of
the environment.” It is a Gold Corporate Sponsor of Belize’s Audubon Society which became the first Belizean
Member of the World Conservation Union, the world’s largest environment organization, based in Switzerland.

Belize was placed on the IMO White List in November, 2001. In 2003, IMMARBE's Quality Management
System which incorporates Fishing Vessel Administration attained accreditation to the new ISO 9001:2000.
Furthermore, as a result of its quality measures involving the de-registration of some 1,584 vessels of all types,
the Port State Control three-year rolling detention ratios for the Belize registered fleet have improved
dramatically, e.g. in the U.S. Coast Guard from 23.08% in 2001 to 0.0% in 2005. As a result, in 2006 the Belize
Ship Registry (IMMARBE) qualified for the U.S. Coast Guard’s Quality Shipping for the 21* Century
(QUALSHIP 21) Program. In 2007, it requalified for this prestigious designation. Belize is one of only ten out
of 166 Flag States/Ship Registries in the world holding this award in 2007 and the only one in Central America.

%
No summary provided. / Aucun résumé soumis. / No se ha facilitado el resumen.

! Director General, International Merchant Marine Registry of Belize, Head Delegate of Belize to ICCAT.
2 Fisheries Administrator, Fisheries Department, Head Scientist of Belize to ICCAT.
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1.2 Catch and effort statistics

The following information on Belize catch and effort statistics has been submitted to the ICCAT Secretariat in
accordance with their Circular #256/07 dated February 14, 2007:

— Submission of yellowfin and skipjack data for 2006 - submitted March 27, 2007.
— Submission of bigeye tuna data for 2006 - submitted May 18, 2007.

— Submission of shark statistics for 2006 - submitted June 11, 2007.

— Submission of albacore statistics for 2006 - submitted June 21, 2007.

Section 2: Research and Statistics
2.1 Within Belize’s territorial waters

The Belize Fisheries Department conducts timely monitoring on the major commercial species such as the Spiny
Lobster and Queen Conch at the major fishing grounds and within the Marine Protected Areas in order to ensure
the sustainable harvesting of the species.

2.2 Belize’s high seas fleet

On October 31, 2006, Belize registered and licensed 10 tuna longline fishing vessels measuring 23.90 meters
LBP/27 meters LOA to fish a part of the quotas allocated to Belize. The Commission was notified of these
registrations in Belize’s Opening Statement at the 15th Special Meeting of the Commission (Dubrovnik,
November 2006) as well as its submission to the Secretariat dated December 12, 2006. The reports on these
vessels' activities up to December 31, 2006 have already been submitted to the Secretariat as mentioned under
Section 1.2 above. Also, on February 5, 2007, Belize notified the Secretariat that it had allocated its southern
swordfish quota of 150 t to one existing long liner in the Belizean fleet.

As the result of attaining Contracting Party status of ICCAT in July 2005 and Belize's subsequent membership
of Panels 1, 2, 3 and 4, Belize has the following quotas for 2007: Bigeye, yellowfin, skipjack and small tunas
(wahoo, dolphinfish, mackerels): Unlimited; North Atlantic albacore, including underages from 2005 and 2006
(100 t and 200 t, respectively): 500 t; South Atlantic albacore, including underages from 2005 and 2006 (180 t
and 360 t, respectively: 900 t: North Atlantic swordfish: 130 t (with flexibility clause); and South Atlantic
swordfish: 150 t.

As requested at the ICCAT Meeting in Dubrovnik, Belize submitted its catch data for south albacore to the
Secretariat with copy to the SCRS Chairman on April 4, 2007, in compliance with Recommendation 04-04.

In compliance with ICCAT Circular #1543/07 dated August 30, 2007, Belize submitted its Reporting Form for
Compliance in 2006 and its Report on Internal Actions Taken to Ensure that Tuna Vessels on the ICCAT Record
of Vessels over 24 Meters are Fishing In Accordance with ICCAT Management and Conservation Measures.

2.3 Reporting of catch and effort

Fishing vessel owners/operators are required to submit data on their fishing operations based on Belize’s format
for such reporting, which includes a detailed Fishing Log and a Fishing Vessel Voyage Report showing
information regarding positions, time/dates, set catches by species including weights, start times, number of
hooks etc., details of discards etc., species unloaded, names of ports or details of transshipment in compliance
with the requirements of RFMOs concerning the standards for the providing operational catch and effort data.
Part 11 (Management Implementation)

Section 3: Implementation of ICCAT Conservation and Management Measures

3.1 Legislation

Details of the provisions of the Belize High Seas Fishing Act 2003 and the fishing vessel licensing system were

included in the Annual Report of Belize for 2005.
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3.2 Deregistration of non-compliant fishing vessels

All Belize fishing vessels operating in the ICCAT Convention area are compliant with ICCAT’s conservation
and management measures as well as the national laws and regulations of Belize. Furthermore, there are no
Belize registered fishing vessels on the IUU Lists of any RFMO worldwide.

On June 1, 2006, Belize fined and deregistered ex-officio the refrigerated cargo vessel M.V. ELPIS IMO
#7900481 due, inter alia, to breachment of the Belize High Seas Fishing Act of 2003. The Belize flag State
Inspector had boarded this vessel in Las Palmas and had established that it was involved in the carriage of
demersal fish species, such as Denton.

By way of background information, in August 2003, Belize had implemented its High Seas Fishing Act 2003
which regulates high seas fishing activities and introduced the requirement of licensing of "all vessels which are
used or intended for use on the high seas for the purposes of commercial fishing including mother ships and any
other vessels directly engaged in fishing operations". This includes refrigerated cargo vessels that are engaged in
the transshipment/carriage of fish. As soon as the Belize High Seas Fishing Act 2003 came into force, the
Owners of all Belize refrigerated carriers were informed that in the event that they wished to transship and/or
carry any marine resources, they needed to apply for a license, install VMS and comply with the transshipment
and related regulations of Belize. The owners of the M.V. ELPIS had not declared their involvement in or wish to
engage in the carriage of fish. Consequently, upon discovery of this offence, Belize decided to fine and
deregister this vessel ex officio per Resolution No. 2727 dated June 1, 2006. Subsequent to its deregistration, this
vessel transferred to the Registry of Panama and changed its name to M.V. SOMANG.

In order to ensure that the owners of refrigerated cargo vessels who have not applied for a license to receive
transshipments of fish or to engage in the transportation thereof are in no doubt as to the severity of any breach
of our regulations relating thereto, Belize has devised and implemented the requirement of a "Letter of
Guarantee" to be signed by each such vessel Owner (see Appendix 3).

3.3VMS

In 2003, Belize successfully implemented VMS Reporting on all its fishing vessels which operate on the high
seas, irrespective of their length. It is based on Inmarsat, utilizing Inmarsat C, Inmarsat Mini C and Inmarsat D+
equipment. The provider is Pole Star Space Application Ltd. who utilize an automatic, real time internet based
service called Purplefinder Vessel Management Solutions. This reporting system complies with paragraph 4 of
the Recommendation by ICCAT Concerning Minimum Standards for the Establishment of a Vessel Monitoring
System in the ICCAT Convention Area [Rec. 03-14]. For example, the margin of error is +/- 20 meters with a
confidence level of 99%.

3.4 General

With regard to paragraph 7 of the Recommendation by ICCAT for a Revised ICCAT Port Inspection Scheme
[Rec. 97-10] regarding port inspections for the purpose of ensuring compliance, surveillance is conducted on a
regular basis or as a result of an investigation by: boarding at sea or in port, plant checks, observer teams,
requesting the assistance of other Governments/organizations as necessary. Belize has carried out 49 inspections
on vessels in the ICCAT Convention area during the period from January 1, 2004 to August 31, 2007, 14 of
which were conducted during the 12 months ending August 31, 2007.

With regard to the Resolution by ICCAT on Improving Recreational Fishery Statistics [Res. 99-07], this is
practiced in Belize’s national waters. However, all fishing boats engaged in such activities are obliged to respect
all the national fisheries regulations. The catches in any annual tournaments are reported by the organizers to the
Fisheries Department. Belize is currently cooperating with OSPESCA in the production of a report on sports
fishing.

With regard to the Recommendation by ICCAT to Adopt Additional Measures Against Illegal, Unreported and
Unregulated (IUU) Fishing [Rec. 03-16], these are contained in the Belize Quality Management System and will
be reflected in Belize’s National Plan of Action for [UU which will be submitted to FAO shortly.

Regarding the Recommendation by ICCAT Establishing a Programme for Transshipment [Rec. 06-11], Belize
does not currently have any LSTLVs or fishing vessels below 24 meters in Length Overall in the ICCAT

3 Available from the Secretariat.
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Convention area that wishes to engage in transshipment at sea or any refrigerated cargo vessels that wish to
receive such transshipments. However, Belize has implemented a program to control transshipments at sea from
fishing vessels to our refrigerated carrier vessels which may apply for authorization to receive such
transshipments.

3.5 Statistical Documents
Belize has not issued any Statistical Documents for bluefin tuna or bigeye tuna.

Belize has complied with the Recommendation by ICCAT Establishing a Swordfish Statistical Document
Program [Rec. 01-22]. Hitherto, during 2007, Belize has:

— issued Statistical Documents for exports of swordfish caught in the IATTC Convention area by six Belize
registered fishing vessels totaling 60,911 kgs which were landed in Costa Rica and subsequently exported
to Pontevedra, Malaga and Vigo, in Spain.

— issued Statistical Documents for exports of swordfish caught in the ICCAT Convention area by one Belize
registered vessel totaling 73,450 kgs which were landed in Montevideo, Uruguay.

— issued Statistical Documents for exports of swordfish caught in the IOTC Convention area by one Belize
registered vessel totaling 6,000 kgs which were landed in Kaohsiung, Taiwan and subsequently exported to
Singapore.

— submitted copies of all Statistical Documents to the [CCAT Secretariat.

3.6 Other measures regarding individual species

With regard to the Recommendation by ICCAT Regarding Atlantic Blue Marlin and Atlantic White Marlin [Rec.
97-09], Belize has 0 fishing vessels which have caught, as by-catch, a total of 15,827 kgs of Atlantic blue marlin.

With regard to the Resolution by ICCAT on Atlantic Sharks [Res. 01-11], Belize has minimize waste and
discards from shark catches in accordance with Article 7.2.2(g) of the Code of Conduct for Responsible
Fisheries. Furthermore, Belize only has one vessel targeting shortfin mako and blue sharks.

With regard to the Resolution by ICCAT on Incidental Mortality of Seabirds [Res. 02-14], Belize is in the
process of producing a National Action Plan for Reducing Incidental Catches of Seabirds in the longline fishery.
Belize has recently commenced requiring specific data from its fishing vessels on interactions with seabirds and
will shortly commence submitting data to the SCRS on a voluntary basis.

With regard to the Resolution by ICCAT on the Shark Fishery [Res. 03-10], FAO Consultants visited Belize in
August/September 2005 and reviewed the National Plan of Action for Sharks.

With regard to the Resolution by ICCAT on Sea Turtles [Res. 03-11], Belize encourages the release of marine
turtles that are generally incidentally caught alive during its fishing activities and has recently commenced
requiring specific data for the incidental by-catch of sea turtles. Belize will collect and provide all available
information on the interaction with sea turtles in ICCAT fisheries to the SCRS.

3.7 Trade sanctions

The Recommendation by ICCAT Regarding Bolivia Pursuant to the 1998 Resolution Concerning the Unreported
and Unregulated Catches of Tunas by Large-scale Longline Vessels in the Convention Area [Res. 02-17] and the
Recommendation by ICCAT for Bigeye Tuna Trade Restrictive Measures on Georgia [Rec. 03-18] are respected.

Section 4: Inspection Schemes and Activities

For the purpose of ensuring compliance, surveillance is conducted on a regular basis or as a result of an
investigation by boarding at sea or in port, plant checks, observer teams, requesting the assistance of other
Governments/organizations as necessary. As already stated under 3.4 above, Belize has carried out 49
inspections on vessels in the ICCAT Convention area during the period from January 1, 2004 to August 31,
2007. Of these, 14 inspections were conducted during the 12 months ending August 31, 2007.
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Section 5: Other Activities

Belize has submitted its list of fishing vessels to FAO, together with the information required per paragraphs 1
and 2 of Article VI of the FAO "Compliance Agreement." Belize is updating its records on a monthly basis.
Belize has submitted, to all RFMOs in whose Convention areas Belize fishing vessels/refrigerated cargo vessels
are operating, its catch and effort statistics/transshipment reports, together with such other data and information
as are required by their respective Resolutions. Apart from ICCAT, the other RFMOs are: I0TC, IATTC,
NEAFC and WCPFC.

On April 11, 2007 Belize issued a Report entitled "Fishing Vessels - Definition of Length" which was distributed
to the Chairmen and Executive Directors/Executive Secretaries of all RFMOs as well as to the FAO. In this
Report, Belize identified the discrepancy between the definition contained in the relevant IMO Conventions and
FAO/ILO Agreements/Guidelines which is often referred to as the Length Between Perpendiculars (LBP) and
that contained in certain RFMO Conventions, Resolutions and Recommendations which defines the length of
fishing vessels as being the "Length Overall" or "Overall Length". Belize perceives that there is a pressing need
to harmonize the definition of length so that it is consistent with the IMO Conventions/FAO Compliance
Agreement and thus be readily verifiable by inspection of the certification onboard such vessels so as to ensure
transparency and to avoid the possibility of abuse (in relation to VMS and transshipment recommendations),
apart from being an essential prerequisite for any future introduction of IMO or FAO Identification Numbers for
fishing vessels of a certain length and above. In the meantime, Belize has submitted the Length Between
Perpendiculars (LBP) as well as the Length Overall (LOA) for each of its fishing vessels both to the ICCAT
Secretariat as well as to all other RFMOs.
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ANNUAL REPORT OF BRAZIL
RAPPORT ANNUEL DU BRESIL
INFORME ANUAL DE BRASIL

Paulo Travassos and Fabio Hazin'

SUMMARY

In 2006, the Brazilian tuna longline fleet consisted of 91 boats (61 national and 30 chartered),
registered in 7 different ports. There was a decrease of about 8% in the total number of vessels from
2005, when 99 vessels were operating. The number of baitboats remained the same as in 2005 (41, all
national), and were based in the same ports (Rio de Janeiro, Itajai, and Rio Grande). An experimental
purse seine fishery began in 1997, being carried out mainly by sardine fishing boats that sporadically
target tunas. In 2006, the number of these boats was 14. The Brazilian catch of tunas and tuna-like
fishes was 41,490.6 t (live weight), in 2006, representing a decrease of 15.2% from 2005. The majority
of the catch again was taken by baitboats (24,771.5 t), with skipjack tuna being the most abundant
species (23,012.2 t). The total catch of the tuna longline fishery (11,147.4 t) was about 34.7% less than
2005, with swordfish being the most abundant species (4,119.7 t), accounting for 36.9% of the catches.
During 2006, incidental catches of turtles and seabirds by Brazilian tuna fishing vessels continued to be
recorded. In June 2006, the Brazilian NPOA-Seabirds was launched by IBAMA and it is now being
implemented. Besides the catch and effort data regularly collected from Brazilian tuna fisheries, in
2006, a total of 32,408 fish were measured at landing, and 49,370 at sea, by observers on board,
resulting in a total of 81,778 fish measured. In order to adequately comply with ICCAT
recommendations, the Brazilian government has implemented the following new rules: (a)
Interministerial Rule No. 02, of September 4, 2006, the National Fishing Vessel Monitoring System
(Programa Nacional de Rastreamento de Embarcacfes Pesqueiras-PREPS); and (b) Rule No. 01, of
September 29, 2006, establishing the National Onboard Fshing Fleet Observer Program (Programa
Nacional de Observadores de Bordo da Frota Pesqureira, PRO-BORDO).

RESUME

En 2006, la flottille palangriére brésilienne se composait de 91 embarcations (61 nationales et 30
affrétées), immatriculées dans sept ports différents. Le nombre total de navires a diminué d’environ 8%
par rapport a 2005 ol 99 navires étaient en opération. Le nombre de canneurs est resté le méme qu’en
2005 (41 navires, tous nationaux) et ils étaient basés dans les mémes ports (Rio de Janeiro, Itajai et Rio
Grande). Une péche expérimentale a la senne a démarré en 1997, réalisée principalement par des
navires péchant la sardine et ciblant sporadiquement les thonidés. En 2006, on recensait 14 de ces
navires. En 2006, la prise brésilienne de thonidés et d’espéces apparentées s’élevait a 41.490,6 t (poids
vif), ce qui représentait une diminution de 15,2% par rapport a 2005. La majorité de la capture a, une
fois de plus, été réalisée par les canneurs (24.771,5 t), le listao étant I’espece la plus abondante
(23.012,2 t). La prise totale de la pécherie palangriere thoniére (11.147,4 t) était inférieure d’environ
34,7% a celle de 2005, I’espadon étant I’espece la plus abondante (4.119,7 t) et représentant 36,9% des
prises. En 2006, les prises accessoires de tortues et d’oiseaux de mer effectuées par les thoniers
brésiliens ont continué a étre enregistrées. En juin 2006, IBAMA a lancé le plan d’action national-
oiseaux de mer du Brésil et il est désormais mis en ceuvre. Outre les données de prise et d’effort
réguliérement recueillies auprés des pécheries thoniéres brésiliennes, en 2006, un total de 32.408
poissons ont été mesurés au débarquement, et 49.370 en mer, par des observateurs embarqués, soit au
total 81.778 poissons mesurés. Afin de se conformer adéquatement aux recommandations de I’ICCAT,
le Gouvernement du Brésil a mis en ceuvre les nouvelles lois suivantes : (a) Loi interministérielle N° 02
du 4 septembre 2006, Systéme national de suivi des navires de péche-PREPS ; et (b) Loi N°01 du 29
septembre 2006, établissant le Programme national d’observateurs embarqués a bord de la flottille de
péche-PRO-BORDO.

RESUMEN
En 2006, la flota palangrera atunera de Brasil constaba de 91 buques (61 nacionales y 30 fletados),

registrados en siete puertos diferentes. Se produjo un descenso de aproximadamente el 8% en el nimero
total de buques respecto a 2005, cuando operaron 99 buques. EI nimero de buques de cebo vivo

! Universade Federal Rural de Pernambuco-UFRE, Departamento de Pesca e Aquicultura-DEPAq, Recife, Pernambuco.
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permanecié igual que en 2005 (41 unidades, todas nacionales), con base en los mismos puertos (Rio de
Janeiro, Itajai y Rio Grande). En 1997 se inici0 una pesqueria experimental de cerco, realizada
principalmente por buques sardineros que esporadicamente se dirigen a los tdnidos. En 2006, el
namero de estos buques ascendié a 14 unidades. La captura brasilefia de tanidos y especies afines fue
de 41.490, 6 t (peso vivo) en 2006, lo que representa un descenso del 15,2% respecto a 2005. La
mayoria de la captura fue realizada de nuevo por los buques de cebo vivo (24.771,5 t), siendo el listado
la especie mas abundante (23.012,2 t). La captura total de la pesqueria de palangre de tdnidos
(12.147,4 t) fue casi el 34,7% menor que en 2005, siendo el pez espada la especie mas abundante
(4.119, 7 t), que respondié del 36,9% de las capturas. Durante 2006, se continu6 con el registro de las
capturas incidentales de tortugas marinas y aves marinas realizadas por los pesqueros atuneros
brasilefios. En junio de 2006, el IBAMA inicié el PAN-Aves marinas de Brasil que se esta
implementando actualmente. Ademas de los datos de captura y esfuerzo recogidos regularmente en las
pesquerias de tunidos de Brasil, en 2006 se midieron en el momento del desembarque 32.408
ejemplares de peces, y en el mar los observadores embarcados midieron 49.370 ejemplares, lo que da
un total de 81.778 ejemplares medidos. Con el fin de cumplir adecuadamente las Recomendaciones de
ICCAT, el gobierno brasilefio ha implementado las siguientes leyes: (a) Ley interministerial n° 02, del 4
de septiembre de 2006, sobre el Sistema Nacional de Seguimiento de Buques Pesqueros (Programa
Nacional de Rastreamento de Embarcacdes Pesqueiras- PREPS); y (b) Ley n° 1 del 29 de septiembre de
2006, que establece el Programa Nacional de Observadores a bordo de la Flota Pesquera (Programa
Nacional de Observadores de Bordo da Frota Pesqueira- PRO-BORDO).

Part I (Information on Fisheries, Research and Statistics)
Section 1: Annual Fisheries Information

In 2006, the Brazilian tuna longline fleet consisted of 91 vessels registered in the following ports: Rio Grande
(1), Itajai (8), Santos (8), Itaipava (20), Recife (11), Cabedelo (7), and Natal (36). Of these 91 longliners, 61
were national and 30 were foreign chartered vessels. There was a decrease of 8.1% in the total number of vessels
from 2005, when 99 vessels were operating. The number of bait-boats operating in 2005 was 41, the same from
2005. These 41 vessels (100% national) were based in the same ports (Rio de Janeiro, Itajai, and Rio Grande).
An experimental purse seine fishery began in 1997, being done mainly by sardine fishing boats that sporadically
target tunas. In 2006, the number of these boats was 14.

The Brazilian catch of tunas and tuna-like fishes, including billfishes, sharks, and other species of minor
importance (e.g. wahoo and dolphin fish) was 41,490.6 t (live weight), in 2006 (Table 1), representing a
decrease of 15.2% from 2005 (48,911.0 t). The majority of the catch again was taken by bait-boats (24,771.5 t;
59.7%), with skipjack tuna being the most abundant species (23,012.2 t), accounting for 92.9% of the bait-boat
catches. Catches of this species decreased by 8.9%, from 2005. With a total catch of 1,214.1 t, yellowfin tuna
was the second dominant species in the baitboat fishery.

Total catch of the tuna longline fishery (11,147.4 t) was about 34.7% smaller than 2005, with swordfish being
the most abundant species (4,119.7 t), accounting for 36.9% of the longline catches. Blue shark and bigeye tuna,
which accounted for 22.7% (2,532.5 t) and 12.8% (1,422.9 t) of the catches, ranked second and third,
respectively. With a total catch of 1,329.4 t, yellowfin tuna was the fourth most abundant species in the longline
fishery, accounting for 11.9%.

The total catches of white and blue marlin were, respectively, 89.7 t and 297.6 t, representing a decrease of about
63.2% and 51.2%, from 2005, when the catches of these species were 243.4 t and 609.8 t. This same trend was
observed in the catches of sailfish, which decreased by 66.5% from 2005 (415.4 t), reaching 139.3 t, in 2006.
This strong decrease in the catches of marlin species was mainly associated to the end of fishing operations of a
foreign chartered fleet (11 vessels), flagged to Panama and based in Recife’, which operated only until May
2006. Data collected from observers on board, indicated the following amount of discards: 14.8 t live and 1.6 t
dead, for white marlin, and 46.9 t live and 2.2 t, dead for blue marlin, showing a significant improvement from
the previous year.

The total catch of the purse seine fishing boats in 2006 was 245.5 t, with skipjack tuna accounting for 97.3% of
that figure.

% This fleet ceased fishing operations in Brazil in the first quarter of 2006.
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Part of the Brazilian catches also resulted from fishing activities of small-scale fishing vessels based mainly in
Itaipava-ES (southeast coast). Although this fleet is comprised of relatively small boats (~15m), it is highly
mobile, operating throughout most of the Brazilian coast and targeting a variety of species with different gears,
including longline, handline, troll and other surface gears. In 2006, this fleet caught 1,888.4 t, with yellowfin
tuna, dolphinfish, and swordfish accounting for 46.3% (874.0 t), 16.6% (314.4 t), and 16.1% (303.7 t) of the total
catches, respectively (Table 1).

The monitoring of sea turtles and seabirds by-catch in longline fisheries is has been carried out since 1998 for
both groups. However, due to difficulties related to data collection and analysis of incidental catches, this work
has focused on obtaining reliable catch rates instead of estimating total catch, which might be very unreliable. To
that aim, the Brazilian fishing ground was divided into two areas according to the level of importance of catches
of endangered species involved and the distribution of fishing effort: to the north and to the south of 20°S. The
catch rates in these two different areas in 2006 are shown in Tables 2, 3 and 4. Some seabirds were caught to the
north of 20°S in 2006. However, considering the incomplete data available on these catches, they were not
included here. As shown in these tables, the catch rates are very high and consequently worrisome in some areas
for some species.

Section 2: Research and Statistics

Several institutions directly assisted the Special Secretariat of Fisheries and Aquaculture (SEAP) in processing
and analyzing data from 2006: Universidade Federal do Para-UFPA (Federal University of Para), located in the
North; Universidade Federal do Rio Grande do Norte-UFRN (Federal University of Rio Grande do Norte) and
Universidade Federal Rural de Pernambuco (Federal Rural University of Pernambuco-UFRPE), located in the
Northeast, Universidade Federal do Espirito Santo-UFES (Federal University of Espirito Santo), Instituto de
Pesca de Sao Paulo (S&o Paulo Fishery Institute), located in the Southeast, and Universidade do Vale do Itajai
(Itajai Valley University-UNIVALI); and Fundacdo Universidade do Rio Grande-FURG (Rio Grande
University), located in the South. These institutions, together with the Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e
dos Recursos Naturais Renovaveis (Brazilian Institute for the Environment and Renewable Natural Resources-
IBAMA), continued to conduct several research and statistics activities on tuna species caught by Brazilian
boats.

Besides the catch and effort data regularly collected from Brazilian tuna fisheries, in 2006 a total of 32,408 fish
were measured at landing, and 49,370 at sea, by observers on board, resulting in a total of 81,778 fish measured,
as follows: yellowfin=15,952; bigeye=13,775; albacore=4,502; swordfish=40,377; blue marlin=2,961; white
marlin=2,911; and sailfish=1,300.

Data have also been collected from several recreational fisheries based off southeast and northeast Brazil, mainly
in the Rio de Janeiro, Vitodria, and Fernando de Noronha, where sport tournaments are conducted by local yacht
clubs. These data were collected mainly under the scope of a program implemented by IBAMA for the control
and statistics of recreational fisheries in Brazil.

In 2006, an important billfish research effort in cooperation with U.S. scientists continued to be developed,
including collection of spines and gonads for age and growth and reproduction studies, as well as habitat
utilization, through PSAT tags, and gear selectivity, by the use of circle hooks, hook timers, and TDRs. In 2006
new cooperative on shark research was begun and is presently being developed by scientists from both countries.

Research on the incidental catches of turtles and seabirds continued, aimed mainly at testing and implementing
mitigation measures to reduce such catches, through partnerships between the Special Secretariat of Fisheries
and Aquaculture (SEAP), sea turtle and seabird conservation NGOs (Projeto TAMAR, Projeto Albatroz, and
others), as well as universities.

Part 11 (Management Implementation)

Section 3: Implementation of ICCAT Conservation and Management Measures

In order to adequately comply with ICCAT recommendations, the Brazilian Government has implemented the
following new rules regulating the Brazilian tuna fishery:

— Interministerial Rule No. 02, of September 4, 2006, establishing:
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The National Fshing Vessel Monitoring System (Programa Nacional de Rastreamento de Embarcagdes
Pesqueiras -PREPS).

— Rule No. 01, of September 29, 2006, establishing:

The National Onboard Fshing Fleet Observer Program (Programa Nacional de Observadores de Bordo da Frota
Pesqureira -PRO-BORDO).

Table 1. Total catches (t), by species and fishing gear, taken by Brazilian tuna fishing vessels in 2006.

Gear

Species LL BB PS HL SP UN Total catch

ALB 267,214 85,119 0 0 0 8,503 360,836
BET 1,422,955 48,363 0 3,343 0 4,608 1,479,269
BIL 2,700 88 0 108 0 16,132 19,028
BLF 1,981 0 0 0 194 240,065 242,240
BRS 0 0 0 0 0 1,431,900 1,431,900
BSH 2,532,528 73 0 6,138 0 52,592 2,591,331
BTH 66,670 0 0 0 0 16,104 82,774
BUM 239,234 0 0 0] 1,094 57,317 297,645
CVX 66,635 0 0 1,023 0 0 67,658
DOL 64,394 0 0 0 0 696,496 761,390
FAL 155 0 0 0 0 0 155
FRI 0 410,039 3,700 3,700 0 185,700 603,139
KGM 564 0 0 0 27 315,040 315,631
MAK 17 326 0 0 0 26,938 27,281
0oCs 6,512 0 0 0 0 69,961 76,473
OFH 116,845 0 0 0 0 292,816 409,661
RSK 200,773 319 0 0 0 192,334 393,426
SAI 81,098 0 0 0 259 57,903 139,260
SKJ 2,391 23,012,194 | 238,900 0 10 16,809 23,270,304
SMA 183,208 0 0 0 0 0 183,208
SPF 5,286 0 0 0 0 0 5,286
SPN 175,717 0 0 0 0 1,357 177,074
SWO 4,119,754 0 0 500 0 309,925 4,430,179
TIG 2,446 0 0 0 0 0 2,446
TUN 123,365 814 0 5,963 | 2,002 0 132,144
WAH 49,653 0 0 0 787 60,539 110,979
WHM 85,457 0 0 0 0 4,276 89,733
YFT 1,329,401 1,214,126 2,900 | 30,064 234 1,213,455 3,790,180
Total 11,147,453 24,771,461 | 245,500 | 50,839 | 4,607 5,270,770 41,490,630
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Table 2. Seabird CPUE (number/1,000 hooks) in the Brazilian longline fishery during 2006, South of 20°S (150

sets monitored/180,670 hooks).

P. conspicillata
(n) CPUE

T. chlororhynchos
(n) CPUE

T. melanophris

(n) CPUE

8 0.0443

64 0.3542

62 0.3432

Table 3. Sea turtle CPUE (number/ 1,000 hooks) in Brazilian longline fishery, during 2006, South of 20°S (699

sets monitored/790,733 hooks).

C. caretta C. mydas D. coriacea L. olivacea
(n) CPUE (n) CPUE (n) CPUE (n) CPUE
485 0.6134 1 0.0013 51 0.0645 8 0.0101

Table 4. Sea turtle CPUE (number/1,000 hooks) in Brazilian longline fishery, during 2006, North of 20°S (1,778

sets monitored/2,443,014 hooks).

C. caretta C. mydas D. coriacea L. olivacea
(n) CPUE (n) CPUE (n) CPUE (n) CPUE
4 0.0016 7 0.0029 119 0.0487 80 0.0328
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SUMMARY

Bluefin tuna are harvested in Canadian waters from July through December over the Scotian Shelf, in
the Gulf of St. Lawrence, in the Bay of Fundy, and off Newfoundland. The adjusted Canadian quota for
2006 was 755.1 t. A total of 557 licensed fishermen participated in the directed bluefin fishery using rod
and reel, handlines, electric harpoon and trap nets to harvest 732.9 t. Each fish harvested is individually
tagged with a unique number and it is mandatory to have every fish weighed out at dockside. The
swordfish fishery in Canadian waters takes place from April to December. Canada’s adjusted swordfish
quota for 2006 was 1433.1 t with landings reaching 1403.6 t. The tonnage taken by longline was 1200t
while 203 t were taken by harpoon. Only 51 of the 77 licensed swordfish longline fishermen landed fish
in the 2006 fishery. The other tunas (albacore, bigeye and yellowfin) are at the northern edge of their
range in Canada throughout the year. Canadian catches of these species have traditionally been a
minor portion of the overall Canadian catch of large pelagic species. In 2006, other tunas accounted for
nearly 18% of commercial large pelagic species landed. Yellowfin tuna (292.9t) was the most important
other tuna species landed, followed by bigeye and albacore. Porbeagle is the only shark species for
which there is a directed longline fishery with harvests reaching 192t in 2006. All commercial vessels
fishing pelagic species are required to hail out their intention to fish prior to a trip and hail in harvests
from sea. The Canadian Atlantic statistical systems provide real time monitoring of catch and effort for
all fishing trips on pelagic species. At the completion of each fishing trip, independent and certified
Dockside Monitors must be present for off-loading, and log record data must be submitted by each
fisherman whether a fish is harvested or not. Canada fully supports research that improves the basic
inputs and approaches of the Atlantic bluefin and swordfish stock assessments. Canadian scientists have
been active in the studies of: age determination for bluefin tuna and in a study on the origin of bluefin
tuna caught in the southern Gulf of St. Lawrence using the otolith microchemistry. They are also
actively involved in joint tagging studies for both bluefin tuna and swordfish in collaboration with
Canadian fishing industry and universities in both Canada and the United States.

RESUME

Le thon rouge est péché dans les eaux canadiennes de juillet a décembre sur le plateau néo-écossais,
dans le Golfe du St Laurent, dans la Baie de Fundy et au large de Terre-neuve. Le quota ajusté du
Canada au titre de 2006 s’est élevé a 755,1 t. Un total de 557 pécheurs titulaires de licences ont
participé a la pécherie dirigée sur le thon rouge a la canne et moulinet, a la ligne a main, au harpon
électrique et aux filets de madrague et ont capturé 732,9 t. Chaque poisson péché est marqué
individuellement avec un numéro unique et chaque poisson est obligatoirement pesé sur le quai. La
péche d’espadon a lieu a partir du mois d’avril jusqu’a décembre dans les eaux canadiennes. Le quota
ajusté d’espadon du Canada était de 1.433,1 t au titre de 2006, avec des débarquements atteignant
1.403,6 t. Le tonnage capturé a la palangre se chiffrait a 1.200 t, tandis qu’un volume de 203 t était
capturé au harpon. Sur les 77 titulaires de permis de péche de I’espadon a la palangre, seuls 51 en ont
débarqué en 2006. Les autres thonidés (germon, thon obése et albacore) se trouvent a la limite
septentrionale de leur aire de répartition au Canada tout au long de I’année. Les prises canadiennes de
ces especes ont traditionnellement représenté une faible proportion de la prise globale canadienne de
grands pélagiques. En 2006, les autres thonidés constituaient prés de 18% des débarquements
commerciaux de grands pélagiques. L’albacore (292,9 t) était la principale espéce thoniére dans les
débarquements, suivie du thon obése et du germon. Le requin-taupe commun est la seule espéce de
requins pour laquelle il existe une pécherie palangriere dirigée, comptant des captures de 192 t en
2006. Tous les navires commerciaux péchant des espéces pélagiques sont tenus d’annoncer leur
intention de pécher avant une sortie et de communiquer les captures réalisées en mer. Les systémes

! Fisheries and Oceans Canada, Resource Management Branch, Ottawa, ON, K1A 0E6.

2 Fisheries and Oceans Canada, Science, Biological Station, St. Andrews, NB, E5B 2L.9.

? Fisheries and Oceans Canada, Science, Biological Station, St. Andrews, NB, ESB 2L9.

* Fisheries and Oceans Canada, Science, Bedford Institute of Oceanography, Dartmouth, NS, B2Y 4A2.
5 Fisheries and Oceans Canada, Resource Management, Dartmouth, NS, B2Y 1J3.
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statistiques atlantiques du Canada fournissent un suivi en temps réel des données de prise et d’effort
pour toutes les sorties de péche visant les especes pélagiques. A la fin de chaque sortie de péche, des
observateurs de quai indépendants et agréés doivent étre présents lors du déchargement et chaque
pécheur doit soumettre les données des carnets de bord, qu’un poisson ait ou non été capturé. Le
Canada apporte son plein soutien & la recherche qui améliore les données de base et les stratégies
d’évaluation des stocks de thon rouge et d’espadon de I’Atlantique. Les scientifiques canadiens ont
participé activement aux études sur la détermination de I’age du thon rouge et a une étude sur I’origine
du thon rouge capturé au sud du Golfe de St Laurent a I’aide de la microchimie des otolithes. Ils
prennent également une part active a des études conjointes de marquage visant a la fois le thon rouge et
I’espadon en collaboration avec I’'industrie de la péche canadienne et les universités a la fois au
Canada et aux Etats-Unis.

RESUMEN

El atun rojo se captura en aguas canadienses de junio a noviembre, en la Plataforma continental, en el
Golfo de San Lorenzo, en la Bahia de Fundy y en las aguas frente a Terranova. La cuota ajustada
canadienses para 2006 fue de 755,1 t. Un total de 577 pescadores con licencia participaron en la
pesqueria dirigida al atin rojo, utilizando cafia y carrete, liflas de mano, arpones eléctricos y
almadrabas para capturar 732,t. Cada ejemplar capturado se marca de forma individual con un
nimero Unico y es obligatorio pesar cada ejemplar en el muelle. La pesqueria de pez espada en las
aguas canadienses se desarrolla de abril a diciembre. La cuota ajustada de canadiense para 2006 fue
de 1.433,1 t, con desembarques de 1.403,6 t. Los palangreros capturaron 1.200 t y 203 t se capturaron
con arpén. Solo 51 de los 77 pescadores con palangre con licencia para pescar pez espada
desembarcaron esta especie en la pesqueria de 2006. En cuanto a los otros tGnidos (atin blanco,
patudo y rabil), éstos tienen a la altura de Canada su limite septentrional, y pueden encontrarse durante
todo el afio. Las capturas canadienses de estas especies han representado tradicionalmente una
proporcion menor dentro del conjunto de las capturas canadienses de grandes pelagicos. En 2006, los
otros tunidos respondieron de algo mas que el 18% de los desembarques de grandes pelagicos
comerciales. El rabil (292,9 t) fue la especie desembarcada mas importante, seguido del patudo y el
atin blanco. El marrajo sardinero ha sido la tnica especie de tiburdén objeto de una pesca dirigida con
palangre, con unas capturas que ascendieron a 192 t en 2006. Todos los buques comerciales que
pescan especies pelagicas tienen que comunicar su intencion de pescar antes de las mareas y tienen que
comunicar sus capturas desde el mar. El sistema estadistico atlantico canadiense proporciona un
seguimiento en tiempo real de la captura y el esfuerzo para todas las mareas de pesca dirigidas a
especies pelagicas. Al final de cada marea, durante el desembarque, deben estar presentes los
controladores a pie de muelle independientes y certificados, y cada pescador debe presentar los datos
consignados en sus cuadernos de pesca, con independencia de que se haya producido o no captura.
Canada respalda completamente la investigacion para mejorar las contribuciones basicas y los
enfoques de las evaluaciones del stock de atln rojo y pez espada del Atlantico. Los cientificos
canadienses han desarrollado activamente estudios sobre determinacién de la edad del atin rojo y el
origen del atin rojo capturado en la parte meridional del Golfo de San Lorenzo, utilizando
microquimica de otolitos. También estan activamente implicados en estudios de marcado conjuntos
para el atin rojo y el pez espada en colaboracion con la industria pesquera canadiense y las
universidades de Canada y Estados Unidos.

Part I (Information on Fisheries, Research and Statistics)

Section 1: Annual Fisheries Information

1.1 Bluefin tuna

Bluefin tuna are harvested in Canadian waters from July through December over the Scotian Shelf, in the Gulf of
St. Lawrence, in the Bay of Fundy, and off Newfoundland. The adjusted Canadian quota for the 2006 calendar
year was 755.1 t. The Canadian nominal landings of Atlantic bluefin tuna in 2006 were 732.9 t (Table 1). The

22.2 t shortfall plus half of the unused dead discards from the 2006 fishery will be carried over to 2007 in
deriving the 2007 Canadian quota.
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All traditional bluefin tuna fishing areas produced catches of tuna in 2006 (Table 2), however, there were
landings which were not accompanied by geographic data at the required scale for dividing catch into individual
fishing areas within western Nova Scotia. These data were classified as ‘unspecified’ in Table 2, and therefore,
areas within the western Nova Scotia fishing area (with the exception of the St. Margaret’s Bay trap fishery)
must be considered a minimum. The tended line fishery in the area between Georges and Browns Bank off
southwest Nova Scotia known as the Hell Hole continued to be an important fishing area (128 t, minimum). The
Gulf of St. Lawrence rod and reel fishery produced the largest fraction of the total Canadian landings in 2006
(312 t, 42% of total). The Gulf of St. Lawrence fish weighed about 400 kg (round), on average. Fish captured in
the Hell Hole fishery weigh about 180 kg (round), on average.

Additional catches (Table 2) were also taken from the St. Margaret’s Bay traps (3.0 t), from the rod and reel
fishery off northeastern Nova Scotia (45 t), and from coastal fishing areas off Halifax and Liverpool, Nova
Scotia (101 t). Throughout the Scotian Shelf, 19.7 t were taken by electric harpoon. Again in 2006, catches on
the Tail of the Grand Banks of Newfoundland were low. The Newfoundland fishery has shown marked
fluctuations in recent years, due primarily to decreased effort as a result of market considerations.

In 2006, 557 licensed fishermen participated in the directed bluefin fishery, one offshore longline license was
authorized to direct for other tuna with a small bluefin by-catch provision, and four fish-trap license holders in
St. Margaret’s Bay used 7 bluefin tuna trapnet licenses (Table 3).

A new management approach was implemented beginning in the 2004 fishery season, which provides each of
the seven inshore fleet sectors with a specific share of the Canadian quota based on catch history. Fleets operate
independently of each other, adopting their own strategies to address when and how to harvest the resource.

1.2 Swordfish

Swordfish occur in Canadian waters from April to December, primarily on the edge of Georges Bank, the
Scotian Shelf and the Grand Banks of Newfoundland. The ICCAT recommendation for the Canadian swordfish
quota for 2006 was 1,348 t. Canada’s adjusted quota for 2006 was 1,433.1 t. Canadian nominal landings in 2006
were 1,403.6 t (Table 1), resulting in an underage of 29.5 t. The 2006 dead discard estimate was 38.0 t which
will be deducted from the initial catch limit in 2008.

The tonnage taken by longline was 1,200t (or 86% of the catch), while 203 t were taken by harpoon (Table 4).
The mean round weight of fish caught by longline and harpoon was 74 kg and 108 kg, respectively (Table 4).
Only 51 of the 77 licensed swordfish longline fishermen landed fish in the 2006 fishery (Table 4). This number
is slightly higher than 2005 but is still significantly lower than the mid-1990’s when all, or nearly all, of the
swordfish longline licenses were active (Table 4). The reduced effort in recent years is a result of a combination
of factors including the reduced quota, increased opportunities for fishing other species, relatively low market
value, and the introduction of the ITQ system for this fishery. Although a total of 962 fishermen are eligible for
harpoon licenses, only 78 were active in 2006 as harpooning swordfish is usually an opportunistic activity
conducted during other fisheries.

1.3 Other tunas

The other tunas (albacore, bigeye and yellowfin) are at the northern edge of their range in Canada, and they are
found along the edge of the Gulf Stream and Georges Bank, the Scotian Shelf and the Grand Banks (and beyond)
throughout the year. Canadian catches of these species have traditionally been a minor portion of the overall
Canadian catch of large pelagic species. In 2006, however, the other tunas accounted for nearly 18% of
commercial large pelagic species landed. Yellowfin tuna was the most important other tuna species landed,
followed by bigeye and albacore. Yellowfin tuna landings were up to 292.9t in 2006, close to the recent highest
level of 303.5 t in 2004. This was likely due to the availability of this species in Canadian waters, and market
conditions and fish value. Fifty-two (52) of the 78 licensed other tuna fishermen were active in 2006.

One Canadian offshore longline vessel is authorized to direct for other tuna species with a bluefin tuna by-catch.
The 77-vessel swordfish/other tunas longline fleet has been permitted to direct for other tunas and retain bluefin
tuna by-catch under certain conditions in order to reduce dead discards. In addition, bluefin tuna vessels are
authorized to catch and retain an incidental by-catch of other tuna while fishing for bluefin.
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1.4 Sharks

Porbeagle is the only shark species for which there is a directed longline fishery. Historically, blue shark and
shortfin mako have been a by-catch of the Canadian swordfish and groundfish longline fisheries although small
amounts are also landed from other fisheries. It is believed that the by-catch for these two shark species is larger
than reported because of discarding and live releases. A Management Plan for all shark species was first
implemented in 1995. The 2001 porbeagle stock assessment resulted in a new five-year management plan for
sharks beginning in 2002, including a 75% quota reduction for porbeagle and closure of the porbeagle mating
grounds in order to facilitate stock rebuilding. Total reported landings in all shark species in Canada were down
in 2006 from the previous year. Porbeagle catches were down to 192.2 t, blue shark to 4.4 t and of shortfin mako
down to 71.4 t (Table 1).

In 2006, 28 exploratory shark fishing licenses were authorized to land porbeagle and/or blue shark, with all other
sharks, including shortfin mako restricted to a by-catch (Table 3). This reduction from 55 licenses in 2001 has
been achieved through the attrition of inactive licenses, a management measure implemented in response to the
current stock status. In addition, there are also more than 1000 recreational shark licenses that are restricted to
hook and release fishing only (Table 3), except when participating in a small number of approved derbies that
allow for retention of catch, under strict protocols, for scientific research purposes.

Section 2: Research and Statistics

The Canadian Atlantic statistical systems provide real time monitoring of catch and effort for all fishing trips. In
1994, an industry-funded Dockside Monitoring Program (DMP) was established in Atlantic Canada, according
to Department of Fisheries and Oceans (DFO) standards, for the swordfish longline fleet and the majority of
bluefin landings. Since 1996, this system has applied to all fleets (including sharks), and included monitoring of
all trips even when no fish were caught. At the completion of each fishing trip, independent and certified
Dockside Monitors must be present for off-loading, and log record data must be submitted by each fisherman to
the Monitoring Company that inputs the data into a central computer system. Log records contain information on
catch, effort, environmental conditions (e.g., water temperature) and by-catch. Log records from trips with catch
must be received from fishermen before they can proceed with their next fishing trip (log records from zero
catch trips can be mailed in at a later time). Ideally, this ensures 100% coverage of properly completed log
records and individual fish weights. Prior to the implementation of the Dockside Monitoring Program, even
though the submission of logbooks was compulsory, less than 50% of trips were represented by useable log
records and information on individual sizes of fish (see Table 4 for swordfish). The effectiveness of this system
was thoroughly reviewed in 1998 and 1999, and appropriate changes implemented, as necessary. Problems such
as by-catch and highgrading are assessed through Observer Programs and at-sea surveillance on the domestic
fleet. License holders who fail to comply with the domestic regulations and conditions of license are liable to
prosecution that may include fines, and suspension of license privileges.

2.1 Bluefin tuna research

Canada fully supports research that improves the basic inputs and approaches of the Atlantic bluefin stock
assessments. Highlights of the 2006 scientific research program at the Biological Station (St. Andrews) included
the following activities:

— Using funds from the Bluefin Year Program (BYP), a program of biological sampling of bluefin tuna in the
southern Gulf of St. Lawrence will be continued in 2007. In contrast to previous years, the fishery is
continuing into the month of September. As before, once the sampling program has been completed, the
results will be reported to the SCRS.

— Canada, along with several other ICCAT Contracting Parties, has been active in studies of age determination
for bluefin tuna. In particular, Canadian scientists have confirmed results from a pilot investigation of bluefin
tuna age and growth reported to the SCRS last year, with a larger (n = 30) sample size. Funding, in part, was
provided by the Bluefin Year Program. Full results of this study will be made available prior to the next
bluefin tuna stock assessment. A plan of research for age and growth investigations has been completed, and
will include publications related to the validation exercise, decadal differences in growth of bluefin tuna, and
implications for the stock assessment. Several SCRS scientists as well as outside scientists will be working
on these contributions.
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— In collaboration with scientists at Texas A&M University, Canada is investigating the origin of bluefin tuna
caught in the southern Gulf of St. Lawrence using the otolith microchemistry approach. Using archived
material, trends in the proportion of eastern and western tuna in this mixing area will be documented for a
period of several decades.

— In collaboration with scientists from the University of New Hampshire Large Pelagics Research Center and
the Nova Scotia tended line bluefin tuna industry, Canada has undertaken successful tagging of bluefin tuna,
an initiative that continued into 2007.

2.2 Swordfish research

— Canada provides estimates of dead swordfish and bluefin discards based on Observer coverage of the
domestic large pelagic longline fleet.

— Results from the first (2005) and second (2006) years of a swordfish tagging study have been very
encouraging. Some of the tags have remained attached to the fish for more than one year, and have provided
the most detailed information available yet on habitat utilization, diel vertical movements, and seasonal
horizontal movements. To date, no tagged fish have left the western Atlantic. Two more years of tagging
efforts are planned.

— Canada has initiated a study to develop prototype satellite archival tags whose sole purpose is to measure fish
survival after capture and release. The intent of the study is to develop a tag with considerably lower cost
than current designs, and smaller size, allowing application to a broader size range of animals. Testing of the
data logging module has been completed, and development of the Argos radio transmitter is proceeding.

— Canada is undertaking a study of the foraging of swordfish in Canadian waters, in conjunction with staff of
the Large Pelagics Research Centre at the University of New Hampshire.

— A Ph.D. student at Memorial University of Newfoundland and Labrador is in the second year of her
dissertation research, examining patterns of by-catch in the Canadian pelagic longline fishery.

2.3 Sharks

The current shark management plan includes greatly reduced porbeagle quotas (set at or below MSY) in order to
facilitate stock rebuilding. Planning is currently underway to implement a fishery-independent survey to monitor
population recovery. Archival satellite popup tags have been deployed on mature northwest Atlantic porbeagles
to locate the pupping ground, with more tagging planned for 2007.

The primary directed fishery for blue sharks is recreational. Although a previous analysis of the status of blue
sharks in Canada indicated that shark derby catches were a minor component of blue shark catch mortality in
Canada (most of the mortality was associated with by-catch from pelagic longline fisheries), shark derby
mortality was reduced by about 60% by increasing the minimum landed size to 8’. All blue sharks less than 8’
were to be released alive after tagging. A Canadian shark tagging program was implemented to further involve
shark derby participants in shark research and conservation. Tag recaptures will be used to estimate derby
exploitation rates on an annual basis. Ongoing monitoring of shark derby catch rates will be used as an index of
blue shark abundance in Canadian waters. Concurrently, archival satellite popup tags were applied to blue sharks
discarded during commercial fishing operations by the pelagic longline fleet in order to estimate discard
mortality. This program will be continued in 2007.

2.4 Incidental catch

Canada initiated a study of by-catch in its pelagic longline fishery in 2005. The intent of the investigation is to
relate patterns of by-catch to fishing practices. The potential to do such work is enhanced for certain years, when
the Canadian fishery practices can be compared to Japanese practices in the same waters and months (for
example, the Japanese fishery had high levels of Canadian observer coverage when it operated in the Canadian
EEZ in 1999).

2.5 Precautionary Approach

Canada strongly supports the Precautionary Approach and assigns a high priority to its implementation in
fisheries management domestically as well as in the context of ICCAT. Recognizing that ICCAT stocks are
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currently not information rich, Canada fully supports new research aimed at improving stock assessments.
Furthermore, as the Precautionary Approach is not limited to the development of reference points, Canada also
strongly promotes the use of appropriate fisheries management and compliance measures to ensure the
rebuilding and safeguarding of the resource. Canada is also a member of ICCAT Ad Hoc Working Group on
Precautionary Approaches.

Part 11 (Management Implementation)
Section 3: Implementation of ICCAT Conservation and Management Measures

For bluefin, swordfish, sharks, and the other tunas (bigeye, yellowfin, and albacore) Canada has issued multi-
year management plans prior to the opening of the respective fishing seasons. Details of management measures
and their enforcement are provided in Appendix A. These plans are compiled in consultation with the fishing
industry and incorporate all relevant ICCAT regulatory recommendations. They are implemented under the
Fisheries Act of Canada. The necessary ICCAT regulatory recommendations are either specified in the Atlantic
Fishery Regulations (1985) (made pursuant to the Fisheries Act) or are handled as written Conditions of License
(issued pursuant to the Fishery (General) Regulations), both of which are legally binding on fishermen.

3.1 Catch limits and minimum sizes
3.1.1 Bluefin tuna

Canada has implemented the ICCAT regulatory recommendations that apply to bluefin tuna in the Canadian
Atlantic Bluefin Management Plan (Appendix A). The 2006 quota was set at 755.1 t (see 1.1 above), and no
person shall have in their possession any bluefin weighing less than 30 kg. In addition, Canada has limited entry
into the fishery; and restrictions on the amount and type of gear used, vessel replacement, management fishing
areas, and licence transfer requirements.

3.1.2 Swordfish

Canada has implemented the ICCAT regulatory recommendations that apply to swordfish in the Canadian
Atlantic Swordfish Management Plan (Appendix A)". The 2006 quota was set at 1,618.0 t (see 1.2 above), and
there is a prohibition on the taking and landing of swordfish less than 25 kg in round weight, and/or less than 125
cm LJFL (with 15% tolerance). In 2002, a restructuring of the fleet, through the implementation of individual
transferable quotas gave more control in managing the quota. In 1998-2005, landings of fish <119 cm LJFL were
reduced to as close to zero as possible.

3.1.3 Other Tunas

In 1998-1999, the first Canadian Atlantic Integrated Fishery Management Plan was issued for bigeye, yellowfin
and albacore. Measures adopted in that plan remained in effect through 2006. A multi-year management plan for
both swordfish and other tunas was published in 2005. Fishing effort is restricted by limiting entry into the
directed fishery to vessels having a swordfish/other tunas longline license and to one offshore vessel with an
other tuna longline license. No person shall have in their possession any bigeye or yellowfin weighing less than
3.2 kg.

3.2 Closed seasons

Swordfish. In addition to the ICCAT regulatory recommendations, Canada has limited entry into the fishery,
strict by-catch provisions, time-area closures to minimize by-catch, and gear restrictions. In an effort to protect
large (spawning stock) swordfish, the industry initiated a closure of a substantial portion of the Scotian Shelf to
harpoon gear, for the past several years from early autumn to the end of the season.

3.3 Observer programs

Canada has had an excellent Observer Program since 1977. Observers collect biological data, and monitor
compliance with fishing regulations. In 2006, 5% observer coverage (by sea days fished) on the pelagic longline
fleet fishing for swordfish and other tunas was achieved. Data from the Observer Program are used to estimate
dead discards, and document incidental catch of non-target species.

Available from the Secretariat.
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3.4 Vessel monitoring

Canada has eight licenses for large pelagic vessels over 24 meters in length. Most fishing is conducted within the
200 mile zone. All vessels are equipped with a VMS system as per the recommendation adopted by ICCAT.
Canadian licensing measures permit these licenses to be used on smaller vessels such that in certain years less
than eight vessels over 24 meters in length may actually operated in the fishery. All Canadian longline vessels,
regardless of length, are required to use a vessel monitoring system.

3.5 Inspection schemes and activities

Canada has a Port Inspection Scheme consistent with the ICCAT Regulatory Recommendation that entered into
force on June 13, 1998 (see section 4).

3.6 Measures to ensure effectiveness of ICCAT Conservation and management measures and to prohibit Illegal,
Unreported and Unregulated fisheries

Canada participates in the Statistical Document Programs for bluefin tuna, swordfish and bigeye. Programs for
swordfish and bigeye tuna were introduced in 2003 for all exports.

3.7 Other recommendations

Prior to the implementation of the ICCAT Bluefin Tuna Statistical Document Program, Canada developed a
system of uniquely numbered tags to be attached to all bluefin tuna landed in Canada. Since 1995, it has tracked
the utilization of these tags through a computerized system and can cross reference data from this system with
the information on the Bluefin Tuna Statistical Documents once copies are returned from Japan.

Statistical Document Programs for swordfish and bigeye use government accredited organizations to validate
export documents.

Section 4: Inspection Schemes and Activities

Canada has a Port Inspection Scheme consistent with the ICCAT Regulatory Recommendation that entered into
force on June 13, 1998. Canada uses a comprehensive enforcement protocol that involves a combination of the
Dockside Monitoring Program (see section 2), and shore and sea-based patrols of Department of Fisheries and
Oceans Fisheries Officers to ensure compliance with domestic regulations (which include ICCAT regulatory
recommendations; see section 3).

In addition to the Dockside Monitoring Program to ensure complete coverage of the catch and effort of the
Canadian fleet (see 2.1 and 2.2 above), aerial and vessel surveillance are used to monitor the fleets at-sea. Shore-
based patrols monitor routine landings, watch for illegal landings and conduct airport and border surveillance.
Observer coverage is used periodically to monitor specific important management questions in the commercial
fishery. Test fisheries are established to define areas and times to minimize the catch/by-catch of restricted
species or undersized targeted species.
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Table 1. Canadian landings (tonnes round weight) of large pelagic fish species, 1996-2006.

Species Landings

1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

Swordfish 739.1 1,089.5 1,115.1 1,1185 967.8 11,0789 9593 11,2849 1,203.3 1,557.9 1403.6
Bluefin tuna 598.0 504.5 596.0 576.1 549.1 523.7 603.7 556.6 536.9 599.7 7329
Albacore tuna 23.9 30.8 23.2 38.8 121.7 51.0 1127 55.7 27.1 52.1 273
Bigeye tuna 144.0 165.7 119.6 262.8 327.0 2412 2793 181.6 143.1 186.6 196.1
Yellowfin tuna 154.5 100.1 56.6 21.8 1052 1253 704 72.7 303.5 2395 2929
Unspec. tuna 0.0 0.0 0.0 0.0 0.5 0 1 0.4 0.2 1.3 0.0
Blue shark 11.8 10.9 4.5 53.5 18.4 0.4 5.1 6.0 0.3 11.4 44
Shortfin mako 67.4 110.1 69.5 704 778 693 782 733 79.5 90.9 71.4
Porbeagle 1,0154 1,3394 1,007.8 9582  902.3 498.6  236.6 142.4 231.5 202.2 192.2
Unspec. sharks 12.7 42.5 37.3 17.6 10.7 19.7 211 13.4 11.3 14.7 83
Marlin' 8.3 8.3 7.9 4.8 53 3.2 2.1 1.4 1.7 4.7 3.1

"Prior to 2002, marlin catches were reported as white marlin, although the ability to distinguish between white and blue marlin is not clear. This
has been addressed for 2002 and in subsequent years.

Table 2. Canadian bluefin tuna landings and discards (tonnes round weight) by fishing area, 1995-2006.

Bluefin fishing

area
(West to East) 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

Western NS
o Bay of Fundy 43 32 55 36 38 18 31 13 10 5 3 4
o Georges Bank 3 18 15
o Hell Hole 211 147 101 152 182 74 182 125 188 60 18 128
o SWNS (coastal) 0 60 84 106 93 113 61 114 28 40 0 101
o St. Marg’s Bay 72 90 59 68 44 16 16 28 84 32 9 3
o Unspecified® 141 224 100
NE Nova Scotia 61 41 69 82 26 7 25 35 7 11 21 45
G of St. Lawren. 175 111 101 115 164 236 149 205 192 239 251 312
Newfoundland 10 95 30 21 10 71 51 68 33 5 26 11
Offshore 4 22 6 16 18 13 7 16 14 0.5 30 14
Year-end adj’' - - - - 1 1 <1 <1 <1 - <1 <1

Total Landings 576.1 598.0 5045 596.0 5761 5491 5237 603.6 556.6 536.9 599.7 7329
Discards’ - - 6.0 16.3 10.7 46.0 13.2 36.9 14.0 14.6 0.0 2.0
Canadian quota 6135 6135 5526 600.7 577.7 5695 553.0 5947 580.0 6459 7318 7551

"e.g., seized, Bermuda fishery or tournaments.

% Discarded dead from swordfish longline fishery: no estimates prior to 1997; 1997 actual tonnage observed by at-sea Observers; 1998-2006
estimate for entire fishery based on Observer coverage (see SCRS/1999/77).

* Landings which were not accompanied by geographic data at the required scale for dividing catch into individual fishing areas in the
western Nova Scotia area.
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Table 3. Distribution of tuna, swordfish longline and shark fishing licences by region and species' in 2006.

Region Number of licences’
Bluefin Swordfish (LL) Other tuna (LL)* Sharks

Total Active Total Active Total Active Explor. Rec.
Gulf 602 380 0 0 0 0 10 34
Newfoundland 55° 10 4 1 4 1 0 26
Scotia-Fundy 42 42 73 50 74 51 16 1059
St. Margaret’s Bay® 24 7 - - - - - -
Quebec _54 26 0 0 0 0 2 0
Total 777 557 77 51 78 52 28 1119

" Bluefin tuna, swordfish, other tunas, and sharks (exploratory longline licenses) are regulated by limited entry. Recreational shark licenses
are restricted to hook and release only, and the number varies from year-to-year, depending on demand.

2 Four fish trap license holders with 6 bluefin trapnet licenses each.

® 38 of these licenses are subject to a reduced level of fishing activity and restricted to NAFO Divisions 3LNO.

* Restricted to tunas other than bluefin (albacore, bigeye, yellowfin).

Note: Active fishermen are those that picked up their licenses, license conditions and tags, and submitted log records.

Table 4. Summary of 1995-2006 swordfish vessels landing fish, landings (tonnes round weight), discards', average

weight of fish (kg round) by gear, percentage of small fish by number?, and percentage of catch sampled for size.

1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
Number of vessels
landing fish
Longline 77 60 49 53 61 63 46 44 45 48 51
Harpoon 112 105 109 66 92 84 71 89 86 86 78
Landings (t)
Longline 646 1,000 875 1101 873 957.6 922 1,138° 1,116 1,365.0 1200.3
Harpoon 923 89 240 18 95 1213 38 147 _87 1929 2033
Total 739 1,089 1,115 1,119 968 1,078.9 959 1,285 1,203 1,557.9 1403.6
Discards (t) !
Average weight (kg) - 5.0 51.7 34.6 499 26.4 32.7 78.6 44.8 106.3 38.0
Longline
(# sampled)
Harpoon 69 70 61 56 58 69 72 63 70 69 74
(# sampled) (9,077) (14,438) (13,447) (19,630) (12,991) (13,611) (12,859) (17,298) (15,368) (20,333) (15541)
% small fish by 161 131 126 109 111 102 117 108 121 117 108
number landed” (561) (652)  (1911) 147) (830) (1287) (413)  (1364) (658) (1,646) (2275)
<125 cm
<119 cm
% of catch sampled 3 5 3 3 3 2 <1 2 <1 <<1 <<1
<1 2 <1 <1 <1 <1 <<1 <1 <<1 <<1 <<1
97 100 95 100 100 100 100 100 100 100 100

! Discarded dead from swordfish longline fishery: no estimates prior to 1997; 1997 actual tonnage observed by at-sea Observers; 1998-2006 estimate
for entire fishery based on Observer coverage (see SCRS/1999/77).
2 Minimum size under regulation in bold: <25 kg round weight or <125 cm LJFL with 15% tolerance (by number) from 1991-1995, and again in 2006.
Regulation changed to <119 cm LJFL with no tolerance from 1996-2003.
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*

ANNUAL REPORT OF CAPE VERDE
RAPPORT ANNUEL DU CAP-VERT
INFORME ANUAL DE CABO VERDE

Vanda Marques da Silva Monteiro'

1% Partie (Information sur les pécheries, la recherche et les statistiques)

La péche des thonidés est une des plus anciennes au Cap-Vert, la ligne a la main était utilisée dans la péche
artisanale et la ligne/canne dans la péche industrielle ou semi-industrielle.

Dans la décennie de quatre-vingt-dix, la flotte de péche industrielle a vécu des renouvellements importants, avec
l'introduction de 20 nouveaux bateaux. Les plus vieux bateaux ont été progressivement désactivés. Ainsi,
seulement 25% de la flotte avait plus de 15 ans en 1995, alors que 43% avait moins de 5 ans. En 2002, la flotte
industrielle a fait 1’objet un nouveau renouvellement avec l'introduction de 10 nouveaux bateaux de 26 m, en
fibre de verre, avec une grande autonomie de péche dans la ZEE du Cap-Vert et dans les eaux territoriales des
pays de la sous-région.

La péche des thonidés a une grande importance au Cap-Vert en raison de son poids socio-économique, de
I’approvisionnement des conserveries, et de la réduction du déficit de la balance commerciale, par le biais des
exportations, et aussi en raison du nombre important d’emplois directs et indirects que cette activité génére.
Ainsi, une des priorités de notre recherche au sein de ’INDP, a été son accompagnement pour mieux connaitre
I'état de cette ressource et identifier des alternatives pour sa péche.

En raison de plusieurs problemes, le Bulletin Statistique des Péches, qui devrait étre annuel, a déja quelques
années de retard. En ce moment, seul le numéro 12 relatif a ’année 2003, est disponible. Nous pensons qu’a la
fin de 2008, la situation pourra s’étre normalisée.

Au Cap-Vert, il n'existe pas de péche dirigée vers les requins. En 1’absence de séries de données statistiques
officielles de captures, il faudrait admettre que les stocks sont sous-exploités, mais on doit tenir compte de la
fragilité¢ de nos activités de surveillance et des possibilités de captures étrangeres non déclarées, dans la ZEE du
Cap-Vert. Habituellement, les requins font partie des captures accessoires des palangriers et dans la sous-région
de I’Ouest Africain, ces ressources sont intensément surexploitées, ce qui dégage une tendance a 'augmentation
de l'effort de péche dans notre ZEE, surtout par des bateaux qui opérent dans la sous-région.

La péche sportive au Cap-Vert était une activité peu pratiquée mais, avec le développement du tourisme, elle est
devenue une activité trés convoitée et de plus en plus intense. Le pays a besoin d’une réglementation claire et
trés développée en la matiére de facon a mieux discipliner l'exercice de cette activité, étant donné qu'il y a une
certaine concurrence avec les pécheurs artisanaux et aussi pour garantir une utilisation responsable des
ressources et des régions cdticres. Il est nécessaire qu’il y ait des régles claires afin de discipliner l'activité et
d’assurer aussi bien la protection de 1’environnement marin et la durabilité des ressources que la viabilité
économique du tourisme qui profite de cette activité.

Chapitre 1: Information annuelle sur les pécheries

Les principales espéces ciblées par cette pécherie sont : 1’albacore (Thunnus albacares), le listao (Katsuwonus
pelamis), le thon obése (Thunnus obesus), la thonine commune (Euthynnus alletteratus), ’auxide (Auxis sp), et
le thazard-bétard (Acanthocybium solandri).

Le niveau d'exploitation de la ressource ciblée par cette pécherie est trés loin du maximum soutenable et donc 1a
son exploitation appropriée peut devenir un axe important de développement de 1'économie nationale.

Ces ressources sont exploitées par la flotte artisanale et par la flotte industrielle ou semi-industrielle. Les
principales zones de péche sont les montagnes sous-marines et les inclinaisons sous-marines autour des 1les.

*
No summary provided. / Aucun résumé soumis. / No se ha facilitado el resumen.
! Instituto Nacional de Desenvolvimento das Pescas, C.P. 132, Mindelo, Sao Vicente; vamarmont@hotmail.com.
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1.1 Captures

La capture de la flotte cap-verdienne de thonidés et d’espéces apparentées en 2006 dans la ZEE du Cap-Vert est
estimée a 3.665 tonnes et de la flotte espagnole avec pavillon cap-verdien, en dehors du Cap-Vert, est estimé a
14.555 tonnes.

Des makaires et des espadons sont péchés dans les eaux du Cap-Vert, principalement par les bateaux de I’Union
européenne et par la péche sportive.

Les données provisoires de capture dans la ZEE du Cap-Vert en 2004-2006 et 2005-2006 sont illustrées a la
Figure 1.

1.2 Flotte et arts

Le dernier recensement a été fait en 2005 et la flotte cap-verdienne a été constituée selon le Tableau 1.

Les requins paraissent toujours comme une capture accessoire d'autres pécheries, ou comme une information
additionnelle dans les prospections de recherche dirigées vers d’autres espéces. La flotte étrangére de palangriers
de surface est a peine autorisée pour la péche des thonidés, ou le requin apparait comme une péche accessoire,

mais la capture est tres élevée.

Au-dela du marché national, le produit de la péche de thonidés est orienté vers 'exportation de produits frais,
congelés et en conserve.

Les ressources sont exploitées par la flotte artisanale, a travers des pirogues et par la flotte industrielle, au moyen
d’embarcations plus grandes.

Les engins de péche plus utilisés sont : la ligne & main, la canne et hamegon, la palangre et la seine.

Le nombre d’embarcations artisanales présente une tendance stable, mais la taxe de motorisation a évolué de
73% en 1999 a 74% en 2005. Les bateaux possedent une capacité d’action et d'autonomie trés réduite.

Les embarcations de péche industrielle sont les plus grandes unités, beaucoup d’entre elles sont obsolétes,
appartenant majoritairement aux entités privées. Elles sont aussi majoritairement des thoniers, des langoustiers et
des senneurs.

Le nombre de pécheurs en 1999 était de 4.283. La tendance est a la diminution, étant donné qu’en 2005 seuls
3.108 pécheurs ont été recensés.

1.3 Flotte étrangére

La flotte étrangere autorisée opere dans la ZEE du Cap-Vert dans le cadre d’accords ou de contrats de péche
(Figure 2). Les embarcations appartiennent majoritairement aux pays de I'Union européenne et d’Asie. La flotte
de péche japonaise utilisait déja en 1965 le port de Mindelo, ce qui parait indiquer qu'elle opérerait dans les eaux

du Cap-Vert. D'aprés les données déclarées a I'ICCAT, la flotte étrangére opére dans la région comprise entre
10°a20° N et 20° a 30° W, laquelle appartient a la ZEE du Cap-Vert.

L'analyse des demandes des embarcations étrangéres autorisées montre qu’habituellement les thonidés
représentent 1’espéce ciblée. D une maniére générale, les espéces les plus capturées par la flotte étrangére sont
les requins, le patudo, I'espadon et l'albacora.

Les palangriers asiatiques péchent essentiellement l'albacora et le patudo.

En ce qui concerne la remise des données statistiques et la déclaration des captures, quelques embarcations de
I’Union européenne et seulement les embarcations de nationalité espagnole déclarent les captures effectuées.

Chapitre 2: Recherche et statistiques

La responsabilité de toutes les questions relatives aux espéces de grands migrateurs au Cap-Vert incombe a
I'INDP et a la DGP, les deux institutions appartenant au MITM.
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La collecte des données statistiques sur les thonidés et les espéces apparentées est faite sur les ports de
débarquement, par les enquéteurs. Ces données sont ensuite informatisées pour analyse.

Toutes les espéces de thonidés et d’espéces apparentées péchées au Cap-Vert sont soumises aux
échantillonnages de taille.
Un Bulletin statistique est publié toutes les années. Pour des raisons diverses, sa publication ces dernic¢res années

a pris quelque retard, mais la situation sera normalisée a la fin 2008.

Le Cap-Vert fournit des informations régulieres pour 1’actualisation des statistiques et les évaluations du stock au
niveau de I'ICCAT.

A ce niveau, nous nous proposons:

i) d’améliorer la capacité d'évaluation des stocks;

ii) de réaliser des estimations périodiques des stocks de thonidés, dans notre ZEE, avec 1'aide des experts de

I'ICCAT;

iii) de mieux controler les données de la flotte étrangére;

iv) de réaliser des études socio-€conomiques périodiques sur la pécherie.
11°™ Partie (Mise en ceuvre de la gestion)
Chapitre 3: Mise en ceuvre des mesures de gestion et de conservation de I'lCCAT
Pour exécuter les recommandations de I'lCCAT, le Gouvernement du Cap-Vert, a travers le Plan d'aménagement
des Péches actualisé en 2006, a annulé la prohibition de capture des exemplaires d’albacore et de patudo de
moins de 3,2 kg et il a maintenu la réserve d'une région exclusive pour les activités de péche a l'intérieur des trois
milles nautiques, destinée a la péche nationale.
3.1 Péche étrangére

— Interdire a la flotte étrangére toutes les activités de péche a l'intérieur des 12 milles nautiques.

3.2 Requins

— La pratique de la péche aux requins aux fins uniques du prélévement des ailerons est interdite dans la ZEE
du Cap-Vert (Résolution 3/2005 du 21 février).

Tableau 1. Composition de la flottille du Cap-Vert (basée sur recensement de 2005).

Quantité Type Equipement Nombre de pécheurs
766 Bateaux (pirogues) Moteur hors-bord 3 en moyenne
270 Bateaux (pirogues) Sans moteur 3 en moyenne

80 Bateaux (industriels) Moteur interne 11 en moyenne
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Figure 1. Données provisoires de capture dans la ZEE du Cap-Vert : (a) 2004-2006; (b) 2005-2006. (Source:
Division Statistiques des Péches de ’INDP).
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Song Liming, Xu Liuxiong, Dai Xiaojie, Zhou Yingqi'

SUMMARY

Longline is the only fishing gear for tunas by the Chinese tuna fishing fleet in the Atlantic Ocean. There
were 33 tuna longliners operating in 2006 which caught a total of 9,906.6 t of fish, including tuna and
tuna-like species and sharks (in round weight). This catch was higher than that of 2005 (8,969 t). Bigeye
tuna and bluefin tuna are the targeted species, and their catches amounted to 7,200 t and 42 t,
respectively, in 2006. Bigeye tuna accounted for 72.7% of the total, which was about 1,000 t (16.1%)
higher than that of 2005. Yellowfin tuna, swordfish and albacore are taken as by-catch. Yellowfin tuna
catches decreased from 1,185.5 t in 2005 to 1,085 t in 2006. Swordfish and albacore catches were 372 t
and 302 t (an 87.7% and 46.2% increase from the previous year), respectively. The data compiled,
including Task I and Task II as well as the number of fishing vessels, have been routinely reported to the
ICCAT Secretariat by Shanghai Fisheries University (SFU). China has carried out a national scientific
observer program for the tuna fishery in ICCAT waters since 2001. In 2006, one observer was
dispatched on board a tuna longline fishing vessel in the Chinese Atlantic from January to April. The
area covered was 04°48'N-11°53'N, 27°00'W-37°43'W and the average nominal CPUE of bigeye
(vellowfin) tuna was 12.10 (2.80) fish/1000 hooks based on the observer data. In terms of
implementation of the relevant ICCAT conservation and management measures, the fishery
administration authority of China requires all fishing companies operating in the Atlantic Ocean to
report their fisheries data monthly to the Branch of Distant Water Fisheries of China Fisheries
Association and the Tuna Technical Working Group in SFU in order to comply with the catch limits. The
Chinese Fishery Authority has established a fishing vessel management system, including the issuance
of licenses to all the authorized Chinese fishing vessels operating in the high seas of the world oceans.
The high seas Chinese tuna fishing fleet has been required to have a VMS system installed since October
1, 2006. The Chinese Fishery Authority has strictly abided by the National Observer Program and the
ICCAT Regional Observer Program for transshipment at sea.

RESUME

La palangre est le seul engin de péche utilisé pour les thonidés par la flottille chinoise dans [’Océan
Atlantique. 33 palangriers thoniers ont opéré en 2006, totalisant une prise de 9.906,6 t de poissons,
notamment des thonidés et des especes apparentées ainsi que des requins (en poids vif), chiffre
supérieur a la prise de 2005 (8.969 t). Le thon obése et le thon rouge sont les espéces cibles, leurs prises
s 'élevant respectivement a 7.200 t et 42 t en 2006. Le thon obése représentait 72,7% de la capture
totale, chiffre supérieur de 1.000 t (16,1%) environ a celui de 2005. L’ albacore, l’espadon et le germon
sont capturés en tant que prise accessoire. Les prises d’albacore ont diminué, passant de 1.185,5 t en
2005 a 1.085 t en 2006. Les prises d’espadon se sont élevées a 372 t et 302 t, soit une augmentation de
87,7% et 46,2%, respectivement, par rapport a l’année précédente. Les données compilées, y compris
les données de la Tache I et Il et le nombre de bateaux de péche, ont été régulierement déclarées au
Secrétariat de I'ICCAT par la Shanghai Fisheries University (SFU). La Chine a entrepris, depuis 2001,
un programme national d’observateurs scientifiques pour la pécherie de thonidés dans les eaux relevant
de I'ICCAT. De janvier a avril 2006, un observateur a été détaché a bord d’un palangrier de la flottille
chinoise ciblant les thonidés dans [’Atlantique. La zone couverte était 04 48'N-11 °53'N-27 0V0'W-
37 43'W et, selon les données de [’observateur, la CPUE nominale moyenne du thon obése (albacore)
s est située a 12,10 (2,80) poissons/1.000 hamegons. En ce qui concerne la mise en ceuvre des mesures
de conservation et de gestion pertinentes de I'ICCAT, les Autorités de I’Administration des Péches
chinoises demandent a toutes les compagnies de péche opérant dans ['Océan Atlantique de déclarer
chaque mois leurs données sur les pécheries a la Section des Pécheries en Eaux Lointaines de
[’Association des Péches de la Chine (China Fisheries Association Branch of Distant Water Fisheries)
et au Groupe de Travail Thonidés (Tuna Working Group) de la SFU afin de respecter les limites de

'Shanghai Fisheries University, 334 Jungong Road, Shanghai 200090, People’s Republic of China.
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capture. Les Autorités des Péches chinoises ont établi un systeme de gestion des navires de péche,
comprenant l’émission de licences pour tous les navires de péche chinois autorisés opérant en haute
mer dans les océans du monde. Depuis le 17 octobre 2006, la flottille de péche chinoise ciblant les
thonidés en haute mer est tenue de s’ équiper du systeme VMS. Les Autorités des Péches de la Chine
respectent strictement le Programme national d’observateurs ainsi que le Programme régional
d’observateurs ICCAT pour les transbordements en mer.

RESUMEN

El palangre es el unico arte pesquero utilizado para capturar tunidos por la flota pesquera atunera
china en el Atlantico. En 2006 operaron 33 palangreros atuneros y se capturé un total de 9.906,6 t de
pescado, incluyendo tunidos y especies afines y tiburones (en peso vivo), cifra que superd la captura de
2005 (8.969 ). El patudo y el atun rojo son las especies objetivo, y sus capturas ascendieron a 7.200 t y
42 t, respectivamente, en 2006. El patudo respondio del 72,7% del total, y fueron aproximadamente
1.000 ¢t (16,1%) mas que en 2005. El rabil, el pez espada y el atun blanco se capturan como captura
fortuita. Las capturas de rabil descendieron desde 1.185, 5 t en 2005 hasta 1.085 t en 2006. Las
capturas de pez espada ascendieron a 372 ty 302 t, un aumento del 87,7% y el 46,2% respecto al afio
anterior, respectivamente. Los datos recopilados, incluyendo la Tarea I y Tarea II asi como el numero de
buques pesqueros, han sido comunicados de forma rutinaria a la Secretaria de ICCAT por la
Universidad de Pesca de Shanghai (SFU). Desde 2001, China ha llevado a cabo un programa nacional
de observadores cientificos para la pesqueria de tunidos que se desarrolla en aguas de ICCAT. En 2006,
se envio un observador a bordo de un palangrero atunero chino en el Atlantico desde enero hasta abril.
El drea cubierta era 04 48'N-11 53'N-27 VO'W-37 43'W y la CPUE nominal media del patudo (rabil)
fue 12,10 (2,80) peces / mil anzuelos basada en los datos del observador. En términos de
implementacion de las medidas de conservacion y ordenacion de ICCAT pertinentes, las autoridades
pesqueras de China requieren a todas las empresas pesqueras que operan en el Atlantico que declaren
sus datos pesqueros mensualmente al Departamento de Pesquerias de aguas distantes de la Asociacion
de Pesca de China y al Grupo de trabajo técnico de tunidos de la SFU con el fin de cumplir los limites
de captura. Las Autoridades pesqueras de China han establecido un sistema de gestion de los buques
pesqueros que incluye la expedicion de licencias a todos los buques pesqueros chinos autorizados que
operan en alta mar en todos los océanos del mundo. La flota pesquera atunera china de altura debe ir
equipada con VMS desde el 1 de octubre de 2006. Las Autoridades pesqueras chinas acatan
estrictamente el Programa de Observadores Nacionales y el Programa Regional de Observadores de
ICCAT para los transbordos en el mar.

Part I (Information on Fisheries, Research and Statistics)
Section 1: Annual Fisheries Information

Longline is the only fishing gear used by the Chinese tuna fishing fleet in the Atlantic Ocean. In 2006, 33 tuna
longliners operated and caught a total of 9,906.6 t of tunas and tuna-like species, 937 t more than in 2005. The
Chinese fishing fleet mainly targeted bigeye tuna and bluefin tuna and caught yellowfin tuna, swordfish and
albacore as by-catch. In the last three years, the highest CPUE of bigeye tuna and yellowfin tuna was reported in
the first quarter and the lowest yellowfin CPUE was reported in the third quarter. The lowest bigeye tuna CPUE
was reported in the third quarter in both 2004 and 2006 and in the fourth quarter in 2005, respectively (Figure 1
and Figure 3). It is noted that bigeye and yellowfin CPUE in 2004 was the highest of the last three years (Figure
3). In 2004, fishing effort was highest in the month of December and was lowest in the month of July (Figure 3).
In 2005, fishing effort was highest during the fourth quarter (Figure 2 and Figure 3). In 2006, fishing effort was
highest in the month of March and lowest in the month of May (Figure 3). Monthly fishing effort in 2004 was
the lowest of the last three years (Figure 3). The Chinese tuna longline fishing fleet utilizes the deep longline
fishing method. There are 17-19 hooks per basket with a branch line of 49-53 meters in length. The length of the
main line between the two branch lines is 46-51 meters. The species composition of the catch in the Atlantic is
indicated in Table 1.
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1.1 Albacore

Albacore are caught as by-catch by the Chinese fleet. The total catch in 2006 was estimated at about 302 t, a
46.2% increase over that of the previous year (206.5 t). Of this amount, 202 t were caught in the North Atlantic
Ocean and 100 t were caught in the South Atlantic Ocean.

1.2 Bluefin tuna

The Chinese fleet caught 42 t of bluefin tuna from the northeast Atlantic Ocean in 2006, 18 t more than in the
previous year (23.7 t in 2005).

1.3 Tropical tunas

The tropical tuna statistics reported by China include bigeye tuna and yellowfin tuna in the Atlantic Ocean. The
2006 total catch of bigeye tuna amounted to 7,200 t, 16.1% higher than that of 2005 (6,200.2 t), while the
yellowfin catch amounted to 1,085 t, 8.5 % lower than in 2005 (1,185.6 t).

1.4 Swordfish

The total catch of swordfish in 2006 was 372 t, an 86.7% increase from the previous year. Of this amount, 72 t
(107.9 t in 2005) were caught in the North Atlantic Ocean and 300 t (91.3 t in 2005) were caught in the South
Atlantic Ocean.

Section 2: Research and Statistics

The Tuna Technical Working Group (TTWG) in SFU is authorized by the Chinese Fisheries Authority (CFA) to
be in charge of the compilation of Atlantic tuna fishery data, including Task I and Task II data as well as the
number of fishing vessels, which are routinely reported to the ICCAT Secretariat. One observer was dispatched
on board a Chinese tuna longline fishing vessel in the Atlantic Ocean in January, 2006. The observer worked
from January 20 to April 24, 2006 and recorded biological data on bigeye tuna and yellowfin tuna, and catch
composition and nominal CPUE of the main species caught by the fishing vessel (Table 2). The data indicated
that the average nominal CPUE of bigeye tuna (yellowfin tuna) was 12.10 (2.80) fish/1000hooks, and the highest
CPUE was reported in April (January), reaching 20.51 (3.96) fish/1000hooks (Table 2).

The CFA required that all the fishing companies operating in the Atlantic Ocean report their fisheries data on a
monthly basis to the Branch of Distant Water Fisheries of China Fisheries Association and the TTWG in SFU in
order to comply with the catch limits. The CFA also requires fishing companies to report incidental catch of sea
turtles and sea birds if their fishing boats happened to catch these and encourages scientists to conduct research
on mitigation methods to reduce the incidental catch of sea turtles, sea birds and sharks.

Part 11 (Management Implementation)

Section 3: Implementation of ICCAT Conservation and Management Measures

3.1 Catch quota and minimum size limit

In order to comply with the catch limits established by ICCAT on bigeye tuna, eastern bluefin tuna, northern and
southern swordfish, blue marlin and white marlin, the CFA required that all the Chinese fishing companies
operating in the Atlantic Ocean report their fishery data on a monthly basis to the Branch of Distant Water
Fisheries of China Fisheries Association (BDWF-CFA) and the TTWG in SFU.

According to the statistics, the catch of Chinese tuna fleet in 2006 did not exceed the quota set by ICCAT. The

Chinese tuna fleet has strictly abided by the minimum size criteria established by ICCAT for conservation of
juvenile tunas.
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3.2 Tuna Statistical Document Program

Since July 2002, all the exported bluefin tuna and bigeye tuna caught by the Chinese tuna fleet must be
accompanied by a Bluefin Tuna Statistical Document and Bigeye Tuna Statistical Document, respectively, as
required by the Resolution and Recommendation adopted by ICCAT.

3.3 Fishing vessel management

In 2003, the CFA began implementing a licensing system for the distant water fishery. The fishing companies
have to apply for a fishing license for the fishing vessel to operate in high seas, in accordance with the fishing
license permit system in effect since June 2003. As a responsible fisheries nation, China has made great effort to
strengthen tuna fisheries management. The major measures implemented include:

— Implementation of a fishing license system

The CFA has issued “High Seas Fishing Permit” to all fishing boats authorized to operate in the high seas of the
world oceans. The “fishing permit” explicitly specifies the fishing area, the main targeted species and the fishing
time etc. It is relatively easy for the harbor superintendent agency to identify if the fishing activities of the boat
were officially permitted by checking the documents of the fishing boat when the boat enters their harbor for
whatever reason.

— Data collection and report system

All the fishing companies have to submit their fisheries data every month to the TTWG in SFU. A pilot logbook
data submission system was initiated in IOTC waters two years ago. Detailed information about catch and
fishing effort has been collected. In 2006, the CFA required that all fishing boats to complete the logbook and
will consider the implementation of a logbook system as one of the main conditions when renewing the fishing
permits and licenses.

The CFA has been emphasizing improvement of the data report system and the submission of fisheries statistics
to regional tuna fisheries management organizations as required.

— Implementation of the VMS program

The CFA has implemented a VMS program and required that all the large-scale tuna longliners to install the
VMS equipment after October 1,2006.

3.4 National Observer program and regional Observer program

In accordance with the Commission’s Resolution on the bigeye national observer program adopted in 1997,
China has carried out a National Tuna Observer Program in ICCAT waters since 2001 and began implementing
the National Tuna Observer Program in the Pacific, Atlantic and Indian Oceans soon after.

The TTWG in SFU was authorized by the CFA to be responsible for the national tuna scientific observer
program in the Pacific, Atlantic and Indian Oceans. The National Observer Program has been carried out
normally under the full cooperation of the BDWF-CFA and supported by SFU. As usual, scientists, or the
graduate and post-graduate students majoring in marine fisheries science and technology, marine fisheries
researchers from SFU have been trained before being selected as candidates as tuna scientific observers.

A national scientific observer was dispatched on board the Chinese Atlantic tuna longline fishing fleet in January
2006. The observer worked on board the fishing vessel for a three-month period (from January 20 to April 24,
2006) and measured 516 bigeye, 29 yellowfin, and the other tuna and tuna—like species during his mission. The
area covered was 04°48'N -11°53'N, 27°00'W-37°43'W. An observer will be dispatched on board the Chinese
Atlantic tuna longline fishing fleet in October, 2007.

In accordance with the 2006 Recommendation by ICCAT establishing a program for transshipment at sea,
Chinese LSTLVs operating in ICCAT waters have financed the respective cost of implementing this ICCAT
observer program based on their quota allocated by the BDWF-CFA. The CFA has strictly abided by the ICCAT
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observer program. The CFA ensured that the transshipped quantities were consistent with the reported catch in
the ICCAT transshipment declaration and validated the Statistical Documents for the transshipped fish, after
confirming that the transshipment was conducted in accordance with this recommendation. This confirmation
was based on the information obtained through the ICCAT Observer Program.
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Table 1a. Catches of tunas and tuna-like species (in round weight, t), 1993-1998.

Species 1993 1994 1995 1996 1997 1998
Bluefin tuna -- 97.4 136.9 92.8 48.7 85.3
Yellowfin tuna 139.0 155.9 200.0 1243 83.6 698.3
Bigeye tuna 70.1 428.3 475.7 519.8 427.1 1502.9
Swordfish 72.5 85.7 104.2 131.9 39.6 365.3
Albacore - 14 8 20 - —
Skipjack -- - - - -

Unspecified shark -- - - - - 5
Short mako -- -- -- - -

Spearfish -- - - -- - 24
Blue marlin -- - - - -

White marlin -- - - - - 3.6
Sailfish - - - - - —
Other 41.0 68 76.0 80 90 --
Total 322.6 849.3 1,000.8 968.8 689.0 2,666.9
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Table 1b. Catches of tunas and tuna-like species (in round weight, t), 1999-2006.

Species 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
Bluefin tuna 103 79.6 68.1 39.1 19.3 41.0 23.7 42
Yellowfin tuna 2,190 1,674.2 1,055.8 696.7 1,049.7 1,305.2 1,185.5 1,085
Bigeye tuna 7,347 6,563.5 7,210 5,839.5 7,889.7 6,555.3  6,200.2 7,200
Swordfish 838 365.6 302 513.2 669.1 333.6 199.2 372
Albacore 60 104.7 82.7 225.7 181.6 144.3 206.5 302
Skipjack -- -- -- 0 0
Unspecified
Shark 31 -- -- -- --
Short mako -- 152.8 -- -- --
Spearfish -- -- -- -- --
Blue marlin -- 23.2 91.6 87.8 88.5 58.4 96.3 99
White marlin -- 2.4 19.8 22.8 7.6 6.5 8.6 5.6
Sailfish -- 7.4 8.1 11.7 4.7 4.5 7.8 16
Other 415 234.2 532.4 590.3 137.4 173.1 1040.9 785
Total 10,984 9207.6 9,370.4 8,026.8 10,048 8,621.7 8,968.7 9,906.6

Table 2. Catch (kg) composition and nominal CPUE (fish/1000 hooks). (From observer data
January 20 to April 24, 2006).

Species Jan Feb. Mar. Apr. Sub-total
Bigeye No. 271 500 850 1,325 2,946
(BET) Catch 9,398 20,770 26,857 32,375 89,400

CPUE 9.68 7.22 11.0 20.51 12.10

Yellowfin No. 111 217 73 205 606
(YFT) Catch 4,861 9,490 3,191 2,355 19,897
CPUE 3.96 3.13 0.94 3.17 2.80

Swordfish No. 8 22 19 23 72
(SWO) Catch 402 854 659 1,162 3,077
CPUE 0.29 0.63 0.25 0.36 0.38

Blue marlin No. 0 8 12 13 33

(Bum) Catch 0 300 710 570 1,580
CPUE 0.20 0.23 0.16 0.2 0.20
Total No. 390 747 954 1566 3656
Catch 14,661 31,414 31,417 36,462 113,954
CPUE 14.13 11.21 12.35 24.24 15.48
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Figure 1. The CPUE distribution of bigeye tuna (in red or dark gray) and yellowfin (in blue or black) by
5°x5°nd quarter in 2005 (left panel) and 2006 (right panel).
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ANNUAL REPORT OF COTJE D’IVOIRE
RAPPORT ANNUEL DE LA COTE D’'IVOIRE
INFORME ANUAL DE COTE D’IVOIRE

N’Da Konan'et Dédo Gnégoury René?

SUMMARY

Cote d’lvoire, by means of tuna vessel observation, monitors the European (French and Spanish)
industrial fishery. In 2006, some 23 tuna vessels processed 123,404 tons (t) of tunas (landings,
transshipments, canneries) and reported 19,082 t of "false fish" (comprised of large pelagics rejected by
the canneries, of small tunas and all other species landed by the purse seiners). High seas driftnet
artisanal fishing is carried out by Ivorian and Ghanaian fishers. Overall, these vessels carried out
slightly more than 19,396 trips with 18,698 fish sampled and also landed large tunas (yellowfin,
skipjack), some small tunas (Atlantic black skipjack et frigate tunas), billfish (marlins, sailfish),
swordfish and sharks. Thus, the amounts landed were: 2,047.69 t of large pelagics, 468.93 t of small
tunas, 296.11 t of billfish and swordfish, and 81.83 t of sharks.

RESUME

La Cote d’lvoire, par le biais de I’Observatoire thonier, suit la pécherie industrielle européenne
représentée par les flottilles francaise et espagnole. En 2006, avec 23 thoniers, il a été traité 123.404
tonnes de thons (débarquements, transbordements, conserveries) et enregistré 19.082 tonnes de "Faux
thons" (composés de grands pélagiques refusés par les conserveries, de thonidés mineurs et toute autre
espéce débarquées par les senneurs). La pécherie artisanale hauturiere au filet maillant est pratiquée
par les Ivoiriens et les Ghanéens. Dans I’ensemble, ils ont effectué un peu plus de 19.396 sorties, dont
18.698 enquétées et ont débarqué aussi bien des grands thonidés (albacore, listao), des thonidés
mineurs (thonines et auxides), des billfish (marlins, voiliers), espadons et requins. Ainsi, s’établit-il
comme quantités débarquées : 2.047,69 tonnes de grands pélagiques; 468,93 tonnes de thons mineurs;
296,11 tonnes de billfish, espadons, et 81,83 tonnes de requins.

RESUMEN

Cote d’lvoire, mediante el observatorio atunero, hace un seguimiento de la pesqueria europea
industrial representada por las flotas francesa y espafiola. En 2006, con 23 atuneros, se han tratado
123.404 t de tanidos (desembarques, transbordos y conserveras) y se han registrado 19.082 t de ““faux
thons™ (compuesto por grandes pelagicos rechazados por las conserveras, por pequefios tinidos y por
cualquier otra especie desembarcada por los cerqueros). En Ghana y Cote d’lvoire se practica la
pesqueria artesanal de altura con redes de enmalle. En total, se han efectuado algo mas de 19.396
salidas, de las cuales 18.698 han sido objeto de una encuesta y se han desembarcado también grandes
tanidos (rabil y listado), pequefios tunidos (bacoreta y melva), peces de pico (marlines y peces vela),
peces espada y tiburones. Asi, las cantidades desembarcadas son las siguientes: 2.047,69 t de grandes
pelagicos; 468,93 t de pequefios tinidos; 296,11 t de peces de pico, y 81,83 t de tiburones.

I Partie (Informations sur les pécheries, la recherche et les statistiques)

Chapitre 1: Information annuelle sur les pécheries

1.1 Information sur les pécheries

La Cote d’lvoire dispose d’un réseau hydrographique dense composé de fleuves, rivieres, retenues d’eaux

hydroélectriques et hydro-agricoles, de plans d’eau lagunaire et surtout d’une zone littorale maritime de 550 km
de long.

! Université d’Abobo-Adjamé/CRO- 02 BP 801Abidjan 02(Céte d’Ivoire). E-mail: ndakonanci@yahoo.fr
2 Centre de Recherches Océanologiques. Email: rymer_zak@yahoo.fr
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La péche industrielle maritime, tout comme celle artisanale maritime, principales activités pratiquées dans la zone
littorale, représentent au niveau national une source d’alimentation pour la population, contribuent a I’édification du
tissu industriel du pays, procurent de nombreux emplois et concourent a I’équilibre de la balance commerciale grace
aux exportations. Le présent rapport fait la synthése des données relatives aux grands pélagiques, particulierement
les thons au port de péche d’Abidjan, a travers les activités des thoniers (frangais, ghanéens, guinéens, espagnols et
assimilés), celles des piroguiers aux filets maillants dérivants sur les cotes ivoiriennes. Il met également I’accent sur
I’importance du débarquement du « Faux Thon » ou « faux poisson ».

1.2 La péche industrielle

La Céte d’lvoire, bien que dépourvue de thoniers, joue un réle trés important dans la gestion des thonidés de
I’ Atlantique. La recherche halieutique marine et lagunaire y est assurée par le Centre de Recherches Océanologiques
(CRO). Comme les années antérieures, au cours de I’année 2006, la péche industrielle thoniére a été suivie par le
CRO en partenariat avec I’Institut francais de Recherche pour le Développement (IRD) et I’Institut Espagnol
d’Océanographie (IEO).

Les débarquements de thons au port de péche d’Abidjan durant I’année 2006 ont été essentiellement assurés par
des senneurs francais et espagnols. A ces bateaux se sont ajoutés ceux battant pavillons d’autres pays dont
particulierement le Ghana. Au total, 32 bateaux ont débarqué ou transbordé au port de péche d’Abidjan en 2006
(Tableaux let 2). Ces bateaux se répartissent comme suit : 17 espagnols, 6 frangais, 7 ghanéens et 2 de Guinée
Conakry.

L’activité thoniére au cours de I’année 2006 a donné pour toutes les flottilles confondues un résultat de 142.482
tonnes de thons débarqués, dont 39,7% soit 56.585 tonnes destinés aux conserveries, 46,9% soit 66.815 tonnes a
I’exportation et 13,4% soit 19.082 tonnes de « faux poisson » vendus au marché local.

Par ailleurs, nous procédons chaque année a l'estimation des quantités de thons péchées dans la Zone
Economique Exclusive (ZEE) ivoirienne a partir des déclarations de I'Union européenne. Ces captures déclarées
présentent une variabilité interannuelle et saisonniére importante: 14% des captures francaises en Atlantique
tropical en 1999, 8% en 2000, 12% en 2001, 3% en 2002, 15% en 2003, 5% en 2004 et 2,6% en 2005 (Tableau
3).

Parallelement au thon des conserveries, les senneurs débarquent du thon destiné au marché local appelé
communément "Faux Poisson™ dont le tonnage de 2006 est légérement inférieur a celui de 2005 : 19.082 tonnes
en 2006 (Tableau 5) et 20.751 tonnes en 2005 (Tableau 4). Ce faux poisson correspond aux thons refusés par
les usines parce que trop petits, trop salés ou trop abimés pour la transformation. Dans ces conserveries, 1’on ne
traite que I’albacore (Thunnus albacares), le listao (Katsuwonus pelamis), le patudo (Thunnus obesus) et le
germon (Thunnus alalunga). Les prises accessoires constituent I’autre grande partie du Faux poisson. On y
retrouve principalement I’auxide (auxis thazard), la thonine (Euthynnus alletteratus), le poisson banane
(Elagatis bipinnulata), le baliste, le barracuda et le thon blanc ou wahoo (Acanthocymbium solandri). Au
nombre des poissons porte-épée, il n’a pas été rélevé d’espadon (Xiphias gladius) dans les prises accessoires; les
prises de marlin bleu (Makaira nigricans) et de voiliers (Istiophorus albicans) se trouvent au Tableau 6.

1.3 Les pécheries artisanales

Une équipe de trois enquéteurs opere quotidiennement sur les deux points de récolte de données. Sur le plateau
continental ivoirien existe une pécherie artisanale qui exploite les thons et autres grands pélagiques. C’est une
pécherie piroguiére aux filets maillants dérivants qui a débuté en 1984. Depuis 1988, cette péche artisanale fait
I’objet d’un suivi régulier qui est actuellement amélioré dans le cadre du « programme Billfish » de I'ICCAT.
Les principaux groupes de poissons débarqués sont : les Istiophoridés (voiliers et marlins), les Xiphiidés
(espadons), les requins et les petits thonidés. Les pécheurs utilisent des pirogues qui péchent de nuit au filet
maillant dérivant a proximité d’Abidjan d’ou ils peuvent facilement écouler leurs captures. La zone de péche se
situe a environ 5 a 10 milles de la cote au-dela du plateau continental qui est peu étendu. Le coup de filet dure
une nuit et les poissons sont directement vendus chaque matin au port de péche d’Abidjan et dans d’autres
débarcaderes annexes. Les espéces de poissons porte-épée débarquées et de loin les plus abondantes sont : marlin
bleu (Makaira nigricans), marlin blanc (Tetrapturus albidus), voilier (Istiophorus albicans) et espadon vrai
(Xiphias gladius). Les requins composés essentiellement de requins soyeux (Carcharhinus falciformis), requins
marteaux sans creux (Sphyrna zygaena), requin marteaux avec creux (S. lewini) et requins makos (Isurus spp)
viennent quantitativement en deuxiéme position (Tableau 7). Les thonidés tels que I’albacore (Thunnus
albacares), le listao (Katsuwonus pelamis) I’auxide (Auxis thazard) et la thonine (Euthynnus alletteratus) sont
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accessoirement débarqués de maniere accidentelle, les gros poissons comme le patudo (Thunnus obesus), des
raies manta (Manta Spp), des wahoo (Acantthocybium solandri), des coryphénes (Coryphena sp), des tortues
(Chelonia mydas, dermochelys coriacea) et quelques dauphins sont capturés par les pécheurs artisanaux. Le
Tableau 7 présente les captures totales pondérales annuelles des grands pélagiques (porte-épée et requins) par la
péche piroguiére au filet maillant dérivant. Ainsi, plus de 300 tonnes de grands pélagiques (porte-épée et
requins) sont capturés annuellement par cette pécherie, en plus des petits et grands thonidés (Tableau 8).

1.4 Les conserveries

L’activité thoniere au cours de I’année 2006 a donné pour toutes les flottilles confondues un résultat de 142.482
tonnes de thons débarqués, dont 39,7% soit 56.585 tonnes destinés aux conserveries, 46,9% soit 66.815 tonnes a
I’exportation et 13,4% soit 19.082 tonnes de « faux poisson » vendus au marché local. Avec la réouverture de
SCODI au cours de I’année 20086, les conserveries sont passées de deux a trois; les deux autres étant CASTELLI
et PECHE ET FROID.

Comparativement a I’année 2005, il y a eu amélioration du résultat en 2006 au niveau des thons de conserveries
et d’exportation (123.404 tonnes en 2006 contre 97.870 tonnes en 2005) avec un trafic de 222 marées contre 184
en 2005.

Chapitre 2: Recherche et statistiques

Un travail régulier de suivi scientifique est effectué par le Centre de Recherches Océanologiques. Ce suivi
comprend le recueil des statistiques de capture et d’effort de péche.

La Céte d’lvoire, bien que dépourvue de thoniers, joue un rdle trés important dans la gestion des thonidés de
I’ Atlantique. Son systeme repose sur une enquéte détaillée par jour, aupres des patrons thoniers lors de chaque
débarquement, complétée par les captures effectives de diverses sources (usines, armements, Manifeste du port).
Ce travail de collecte des données, exécuté par sept enquéteurs et une opératrice de saisie, est supervisé par un
technicien supérieur halieute. L’ensemble des renseignements sont saisis sous logiciel AVDTH, codés, et mis
sous support informatique, ensuite centralisés apres traitement, vérification et correction. La gestion des données
se fait en collaboration avec I’IRD et I’1EO.

En péche artisanale maritime, trois types de recueil de données sont exécutés : le recensement du parc piroguier
et des engins de péche, le relevé de I’effort de péche et I’enquéte portant sur les captures, sur les fréquences de
taille et sur les prix. Compte tenu du manque de moyen financier, le recensement de la flottille piroguiére est
concentré autour d’Abidjan. Il est mené par les enquéteurs de péche artisanale. Les informations collectées
concernent les points d’attache et d’origine de la pirogue, I’équipage, I’activité, la puissance du moteur, les
engins utilisés, etc. Le relevé de I'effort de péche est effectué au niveau des deux principaux points de
débarquement. Il est effectué par les trois enquéteurs (deux au quai principal et un au nouveau quai). A partir des
enquétes effectuées par ceux-ci et pour chaque quai, nous déterminons les captures spécifiques et les fréquences
de taille.

11°™ partie (Mise en ceuvre de la gestion)

Chapitre 3: Mesures en ceuvre de conservation et de gestion

Afin de mettre en ceuvre les recommandations de I’'ICCAT, la C6te d’lvoire, prend de plus en plus toutes les
dispositions pour réglementer la péche thoniére dans sa ZEE. Entre autres dispositions, il y a I’établissement
d’un systeme de suivi, de contrble et de surveillance de toutes les activités de péche. Il y a également une
inspection au port et I’identification de tout navire menant des activités de péche illicites et ceci aux fins d’une
gestion convenables de ses ressources halieutiques.

Chapitre 4: Schémas d’inspection

La Cote d’ivoire dispose d’un schéma d’inspection mis en place au port. Tous les débarquements nationaux
comme étrangers font I’objet d’un suivi et d’une inspection.
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Tableau 1. Thoniers européens et assimilés et leurs caractéristiques.

Thoniers Pavillon Type Capacité Année
Albacora 10 Panama Senneur 800-1200T 1977
Albacora 9 Panama Senneur 800-1200T 1976
Albacora Caribe Panama Senneur 800-1200T 1990
Alboniga Espagne Senneur 400-600T 1988
Almadraba uno Espagne Senneur 600-800 T 1975
Avel Viz Francais Senneur 400-600T 1984
Bermeotarak Tres Espagne Senneur 800-1200T 1988
Cap Saint Paul France Senneur 400-600T 1982
Cap saint Pierre 2 France Senneur 400-600T 1979
Egaluze Espagne Senneur 400-600T 1983
Galerna Ant. Hol Senneur 800-1200T 1979
Germon Maroc Senneur 800-1200T 1979
Kurtxio Espagne Senneur 600-800 T 1975
Matxikorta Espagne Senneur 600-800 T 1975
Montecelo Cap Vert Senneur 800-1200T 1980
Montefrisa 9 Cap Vert Senneur 800-1200T 1984
Pére Briant France Senneur 600-800 T 1974
Sant Yago Uno Guatemala Senneur 800-1200T 1991
Sant Yago Dos Guatemala Senneur 800-1200T 1993
Santa Maria France Senneur 400-600T 1982
Txirrine Espagne Senneur 400-600T 1971
Txori-Eder Espagne Senneur 600-800 T 1976
Via Harmattan France Senneur 600-800T 1973
Tableau 2. Thoniers ghanéens et assimilés et leurs caractéristiques.

Thoniers Pavillon Type Capacité Année
Agnes N°1 Ghana Senneur 800-1200T 1975
Antilla Ghana Cargo - -
Aurora 2 Ghana Cargo 3000 T -
Bermeotarak Cuatro Ghana Senneur 800-1200T 1980
Belouga Guinée K. Senneur 400-600 T 1974
Electra Ghana Cargo 1400 T -
Marine 703 Ghana Senneur 400-600T 1974
Marine 707 Ghana Senneur 400-600T 1975
Mervent Guinée K. Senneur 400-600T 1974
Panofi Master Ghana Senneur 600-800 T 1988

Tableau 3. Captures en tonnes dans la ZEE ivoirienne.

Année Pavillon frangais Pavillon espagnol Total UE (senneurs)
1999 7005 1903 8908
2000 4047 1228 5275
2001 5678 1241 6919
2002 1461 241 1702
2003 7859 2490 10349
2004 2901 2735 5636
2005 1853 703 2556
2006 non parvenu non parvenu non parvenu
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Tableau 4. Récapitulatif des résultats de I'année 2005 (t : tonne; U : Usine; FT : faux thons).

Pavillons Marées Jours de mer Thons usines (t) Faux thons (1) Total (U+FT)
Espagnols et assimilés 97 3359 52479 6279 58758
Francais 53 1395 21931 2136 24067
Ghanéens et Guinéens 34 - 23460 12336 35796
Total 184 4754 97870 20751 118621

Tableau 5. Récapitulatif des résultats de I'année 2006 (t : tonne ; U : Usine ; FT : Faux thons).

Pavillons Marées Jours de mer Thons usines (t)  Faux thons (t) Total (U+FT)

Espagnols et assimilés 136 3970 73601 5789 79390
Frangais 52 1238 23264 1365 24629
Ghanéens et Guinéens 34 - 26539 11928 38467
Total 222 5208 123404 19082 142482

Tableau 6. Prises accessoires: captures des poissons porte-épée marlin bleu (Makaira nigricans) et de voilier
(Istiophorus albicans) de 2001 a 2006.

Année 2001 2002 2003 2004 2005 2006
Marlin bleu 53690 65543 75590 71822 67034 46685
Voilier 12257 23177 18032 6835 12207 14754

Tableau 7. Captures annuelles (tonnes) de poissons porte-épée et requins par les filets maillants dérivants, en
Cote d'lvoire, de 1988 a 2006.

Effort Voiliers M. bleus M.blanc Espadons Requins Total
Années effectif T. albicans M. nigricans T. albidius  X. gladius Divers (tonne)
1988 2908 65.6 130.3 - 12.22 208.1
1989 2430 54.5 82.0 - 6.77 143.3
1990 2920 57.9 88.1 - 7.52 153.5
1991 4981 38.2 105.1 - 18.02 55.7 217.0
1992 6 196 68.8 79.2 - 13.05 101.4 262.5
1993 7707 39.5 139.5 - 14.42 90.1 283.5
1994 12 756 54.4 211.6 - 19.98 110.9 396.9
1995 14 141 66.3 176.7 - 18.78 106.6 368.4
1996 14 478 90.6 157.4 0.7 25.76 103.4 377.9
1997 12 874 65.1 222.1 1.8 17.66 91.1 397.8
1998 10 328 35.3 182.4 0.9 25.12 55.6 299.3
1999 15244 80.1 275.5 5.4 25.72 58.1 444.8
2000 12 145 445 205.9 1.2 20.10 47.4 319.1
2001 13994 47.0 196.0 2.4 18.90 68.4 332.7
2002 13 061 65.4 77.9 1.8 19.00 63.2 227.3
2003 27 464 121.0 109.0 3.0 43.00 101.4 3774
2004 36779 72.6 114.7 0.9 28.60 48.1 264.9
2005 20 395 93.03 107.0 1.0 31.00 73.0  305.03
2006 19993 78,21 177.64 0.78 39.48 59.81 355,92

Tableau 8.Captures annuelles (tonnes) de petits thonidés par les filets maillants dérivants en 2005 et 2006.

Année Total Sorties Sorties enquétées Albacore Listao Thonine Auxide
2005 17056 4223 175,4 1259,4 269,9 3,8
2006 19396 18698 482,44 1565,3 298,3 170,5
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ANNUAL REPORT OF CROATIA
RAPPORT ANNUEL DE LA CROATIE
INFORME ANUAL DE CROACIA

Vlasta Franigevié¢ '

SUMMARY

The total Croatian catch of tuna and tuna-like fishes in 2006 was 1,022.6 metric tons (t). 100% of the
catch is bluefin tuna. The total catch has been caught by purse seine and transferred into floating cages
for growing purposes. Additionally, 1,642 t of large bluefin tuna have been imported in Croatia in 2006
from France, Italy and Libya for growing purposes. The number of licensed vessels actively fishing for
tuna and tuna-like species in 2006 was 30. In 2006, within the framework of the Bluefin Year Program
(BYP), a study on bluefin tuna farming based on the tagging of live specimens in captivity was
completed, analyzed and prepared for publication. Logistical efforts supported by the BYP were made in
order to increase the probability of spotting and collecting conventional and electronic tags from
bluefin tuna taken to the bluefin tuna farms in the Adriatic Sea. A review was made of the different
tagging activities carried out on bluefin tuna in the eastern Atlantic and Mediterranean Sea during
2005, as reported in document SCRS/2006/171. All the conservation and management measures
regarding bluefin tuna fisheries and farming are incorporated in national legislation.

RESUME

La prise totale de thonidés et d’espéces apparentées de la Croatie en 2006 s’est élevée a 1.022,6 tonnes
métriques (t) ; la totalité de la prise se composait de thon rouge. La prise totale a été réalisée a la senne
et transférée dans les cages flottantes aux fins d’engraissement. 1.642 t de grands thons rouges ont
également été importées en Croatie en 2006, en provenance de la CE-France, la CE-Italie et la Libye
aux fins d’engraissement. En 2006, 30 navires titulaires de licence ont activement péché des thonidés et
des espéces apparentées. Dans le cadre du Programme d’Année Thon Rouge (BYP), une étude portant
sur I’engraissement du thon rouge, et basée sur le marquage de spécimens vivants en captivité, a été
achevée, analysée et préparée en vue de sa publication en 2006. Des efforts logistiques, soutenus par le
BYP, ont été déployés afin d’accroitre la probabilité de détecter et de collecter des marques
conventionnelles et électroniques apposées sur des thons rouges provenant des établissements
d’engraissement de thon rouge en Mer Adriatique. En 2005, on a procédé a I’examen des diverses
activités de marquage du thon rouge dans I’Atlantique Est et la Méditerranée, comme cela est consigné
dans le SCRS/2006/171. Toutes les mesures de conservation et de gestion relatives aux pécheries et a
I’engraissement du thon rouge sont incluses dans la législation nationale.

RESUMEN

La captura total croata de tinidos y especies afines en 2006 fue de 1.022,6 t; el 100% de la captura es
atin rojo. La captura total la realizaron los cerqueros y fue transferida a jaulas flotantes para su
engorde. Ademas, 1.642 t de atin rojo grande fueron importadas a Croacia en 2006 desde Francia,
Italia y Libia para su engorde. EI nimero de buques con licencia que pescé activamente tdnidos y
especies afines en 2006 fue de 30. En 2006, en el marco del Programa Afio del Atin Rojo (BYP), se
realizo, analizé y prepard para su publicaciéon un estudio sobre el engorde del atin rojo basado en el
marcado de especimenes vivos en cautividad. Los esfuerzos logisticos, respaldados por el BYP, se
hicieron para incrementar la probabilidad de detectar y recopilar marcas convencionales y electrdnicas
de atunes rojos que se encontraban en instalaciones de engorde de atin rojo en el Adriatico. En el
SCRS/2006/171 se informa sobre una revision de las diferentes actividades de marcado llevadas a cabo
respecto al at(n rojo en el Atlantico oriental y el Mediterraneo durante 2005. Todas las medidas de
conservacion y ordenacion relacionadas con las pesquerias y el engorde de atin rojo se han
incorporado a la legislacion nacional.

1Ministry of Agriculture, Forestry and Water Management, Directorate of Fisheries, Croatia, Ivana Mazuranic¢a 30, 23000 Zadar,
E-mail: mps-uprava-ribarstva@zd.htnet.hr
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Part I (Information on Fisheries, Research and Statistics)

Section 1: Annual Fisheries Information

The total Croatian catch of tuna and tuna-like fishes in 2006 was 1,022.6 metric tons (t). The catch is comprised
entirely of bluefin tuna. The total catch was caught by purse seine and transferred into floating cages for growing
purposes. Additionally, 1,642 t of large bluefin tuna were imported in Croatia in 2006 from France, Italy and
Libya for growing purposes. There were 30 licensed vessels actively fishing for tuna and tuna-like species in
2006.

Section 2: Research and Statistics

During 2006, within framework of the Bluefin Year Program (BYP) a study on bluefin tuna farming based on
the tagging of live specimens in captivity, and all tagged specimens that remained in the cages were harvested at
beginning of the year. The results of all these research activities were summarized, analyzed and prepared for
publication. At the end of this year, logistical efforts supported by the BYP were made to increase the probability
to spot and to collect conventional and electronic tags from bluefin tuna taken to bluefin farms in the Adriatic

Sea.

In addition, a review was made of the different tagging activities carried out on bluefin tuna in the eastern
Atlantic and Mediterranean Sea during 2005, as was reported in Ticina (2007).

A national sampling program targeting bluefin tuna harvested from aquaculture facilities has been carried out in
accordance with Recommendation 05-04. Within framework of this sampling program, collection of Task II data
has been done.

Part Il (Management Implementation)

Section 3: Implementation of ICCAT Conservation and Management Measures

All conservation and management measures regarding bluefin tuna fisheries and farming are incorporated in
national legislation.

Section 4: Inspection Schemes and Activities

Croatia has nothing to report at this time.

Section 5: Other Activities

Croatia has nothing to report at this time.
Reference

TICINA, V. 2007. Tagging of the northern bluefin tuna (Thunnus thynnus) in the East Atlantic and
Mediterranean Sea in 2005. Collect. Vol. Sci. Pap. ICCAT, 60(4): 1416-1420.
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ANNUAL REPORT OF EQUATORIAL GUINEA
RAPPORT ANNUEL DE LA GUINEE EQUATORIALE
INFORME ANUAL DE GUINEA ECUATORIAL

José Bikoro Eko Ada'

SUMMARY

The Republic of Equatorial Guinea, a country geographically located in the Gulf of Guinea, is bounded
on the North by the Republic of Cameroon, on the East and South by the Republic of Gabon, and on the
West by the Atlantic Ocean. The country is divided into two major regions: an insular region, which
encompasses the Islands of Bioko and Annobon, and a Continental Region (Muni River), where the
Islands of Greater Elobey, Lesser Elobey and adjacent islets. Equatorial Guinea has a surface area of
28,051.46 km?, distributed as follows: Bioko Island 2,017 km?, Annobon Island 17.00 km? Continental
area 26,000 km?, Corisco island 15.00 km?, Greater Elobey 2.27 km?, and Lesser Elobey 0.19 km?. The
Exclusive Economic Zone of Equatorial Guinea has a surface area of 312,000 km?, around the Islands
of Bioko and Annobon and off the coasts of the Continental Region. The major characteristics of this
maritime extension or Exclusive Economic Zone are: continental platform area (from 0-200 m depth)
14,710 km?, continental shelf area (200-700 m depth) 3,080 km? Exclusive Economic Zone area
312,000 km?, length of the coasts 410 Km., and length of the continental shelf 425 Km.

RESUME

La République de Guinée équatoriale est située dans le Golfe de Guinée. Elle est limitée par la
République du Cameroun au nord, par la République du Gabon a I’est et au sud et débouche sur
I’Océan Atlantique a I’ouest. Le pays est divisé en deux régions principales : une région insulaire, qui
englobe les Tles de Bioko et d’Annobon, et une région appelée continentale (Rio Muni), a laquelle sont
rattachées les fles de Corisco, d’Elobey Grande, d’Elobey Chico et les Tlots adjacents. La superficie de
la Guinée équatoriale est de 28.051,46 km? et se distribue comme suit : fle de Bioko 2.017 km?; fle
d’Annobon 17,00 km?; surface continentale 26.000 km?; fle de Corisco 15,00 km?; ile d’Elobey Grande
2,27 km? et fle d’Elobey Chico 0,19 km® La Zone Economique Exclusive de la Guinée équatoriale
s’étend sur 312.000 km? autour des fles de Bioko et d’Annobon, face aux cotes de la région
continentale. Cette étendue maritime ou Zone Economique Exclusive se caractérise notamment par une
zone de la plate-forme continentale de 0-200 m de profondeur (14.710 km? ; une zone du talus
continental de 200-700 m de profondeur (3.080 km?) ; une zone de la Zone Economique Exclusive de
312.000 km?; une longueur de cotes de 410 km et une longueur du talus continental de 425 km.

RESUMEN

La Republica de Guinea Ecuatorial, pais enclavado geograficamente en el seno del Golfo de Guinea,
limita al Norte con la Republica de Camern, al Este y Sur con la Republica de Gabon y al Oeste con el
Océano Atlantico. El pais esta dividido en dos regiones principales: una region Insular, que engloba las
islas de Bioko y Annobon, y una region denominada Continental (Rio Muni), donde estéan integradas las
islas de Corisco, Elobey Grande, Elobey Chico e islotes adyacentes. La extensién superficial de Guinea
Ecuatorial es de 28.051,46 km?, distribuida como sigue: Isla de Bioko 2.017 km?; Isla de Annobon 17,00
km?; superficie Continental 26.000 km?; Isla de Corisco 15,00 km?; Isla de Elobey Grande 2,27 km?; e
Isla de Elobey Chico 0,19 km® La Zona Econémica Exclusiva de Guinea Ecuatorial alcanza una
superficie de 312.000 km?, alrededor de las Islas de Bioko y Annobon y frente a las costas de la Region
Continental. Las caracteristicas principales de esta extensién maritima o Zona Economica Exclusiva
son: Area de la plataforma continental de 0-200 m de profundidad) 14.710 km? area de talud
continental (200-700 m de profundidad) 3.080 km?; &rea de la Zona Econémica Exclusiva 312.000 km?;
longitud de las costas 410 Km.; y longitud del talud continental 425 Km.

! Ministerio de pesca y Medioambiente, Direccion General de Pesca, Carretera de Luba s/n, Malabo; Email: bikoroeko@hotmail.com
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Parte | (Informacion sobre Pesquerias, Investigacion y Estadistica)
Seccién 1: Informacion anual sobre pesquerias

El sector de la pesca de la Republica de Guinea Ecuatorial, esta compuesto principalmente de tres tipos de
pesquerias: la pesca industrial, la pesca artesanal maritima, la pesca artesanal continental y/o acuicultura.

Entre estos tres tipos de pesquerias, la pesca artesanal maritima y continental sigue enfrentandose con varias
dificultades para su desarrollo 6ptimo.

1.1 La pesca industrial

La pesca industrial, considerada como la pesca de altura o de gran altura, sigue desde hace varias décadas en
manos de las flotas extranjeras que faenan en las aguas jurisdiccionales de Guinea Ecuatorial, bajo la cobertura
de los acuerdos bilaterales y multilaterales suscritos con paises y organizaciones internacionales.

La ausencia de una pesca industrial nacional es significativa, y estd motivada por la falta de una flota industrial
propia que explote los abundantes recursos halieuticos existentes.

No obstante, el Gobierno ha constatado que la sostenibilidad de la politica pesquera y su desarrollo sectorial no
puede descansar en la voluntad de las flotas pesqueras extranjeras, que pueden obtener licencias cuando quieren
y retirarse a su merced. Conviene asentar el desarrollo sectorial en la creacion de una empresa nacional que
constituya el instrumento nacional de desarrollo del sector y el brazo ejecutor de su politica pesquera. Con esta
iniciativa se espera crear la capacidad nacional que permita la explotacion de los recursos, garantizar y asegurar
el abastecimiento permanente de pescado variado a la poblacion, llevar a la exportacion las especies con gran
demanda en los mercados internacionales, manteniendo asi la sostenibilidad productiva del sector.

Sobre esta base, el Gobierno de Guinea Ecuatorial crea la Sociedad Nacional de Pesca (SONAPESCA), la cual
viene a constituir el brazo motriz para una explotacion racional y ordenada de los recursos pesqueros.

Mientras que la Sociedad Nacional de Pesca sigue en la fase organizativa de su funcionamiento estructural, la
produccion de la pesca industrial, aproximadamente el 90%, sigue en manos de las flotas extranjeras, siendo su
produccion llevada a la exportacion en los mercados internacionales, fundamentalmente en lo que concierne a las
especies con gran demanda en esos mercados como son los tinidos y otras especies.

La zona maritima de Annobon, situada a 600 km al Sur de la Isla de Bioko entre los paralelos 1:01°25S,
L:05°37E, es la mas rica en recursos de tinidos, con una estimacion de produccion anual maxima equilibrada de
mas de 55.000 t/afo.

Durante el Gltimo Convenio suscrito con la Union Europea, periodo 1997-2000, que preveia la presencia de 68
barcos (30 buques cerqueros, 8 buque cafieros y 30 buques palangreros de superficie), el nivel medio de capturas
durante el periodo habia sido fijado en 4.000 t/anuales, lo cual demuestra la existencia de abundantes recursos de
tunidos en la zona maritima de Annobon, mientras que existe una prevision cientifica de 55.000 t/anual.

Recientemente, y a mediados del pasado mes de junio de 2007, el Gobierno de Guinea Ecuatorial tiene suscrito
un Contrato de Pesca con la Asociacion Nacional de Armadores de Buques Atuneros Congeladores, con una
prevision de ocho buques (Txori Urden, Txori Eder, Txirrifie, Bermeotarak-4, Alboniga, Egaluze, Bermeotarak-
3 y Juan Ramén), los cuales han sido autorizados a faenar en dicha zona de Annobon, obteniendo sus
correspondientes licencias de pesca.

Esta flota, que proximamente iniciara sus actividades de pesca en la zona de Annobon, pondra en conocimiento
del Gobierno su produccién de capturas, utilizando para ello los formularios de estadisticas de capturas
disefiados por ICCAT.

También es bien sabido que en la zona maritima de Annobon existe una presencia de muchos barcos que faenan

sin autorizacion, los cuales, aprovechando la insuficiencia en medios de control y vigilancia que padece el pais,
se embarcan en una intensa actividad ilegal, enrolados en la pesca [UU.
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1.2 La pesca artesanal maritima y continental

La pesca artesanal maritima es considerada como la pesca de produccion nacional por su constante apoyo en el
suministro y abastecimiento de sus capturas de pescado fresco en el mercado interior.

Alrededor de 6.000 pescadores artesanales estan consagrados a este sector, suministrando en los mercados
locales alrededor de 28.500 t/anuales de pescado fresco, fundamentalmente compuesto por especies pelagicas
costeras y demersales de alto valor nutritivo y comercial.

Guinea Ecuatorial posee una importante red fluvial, que se desarrolla sobre una cuenca hidrografica bien
definida y que varia seglin cada region, lo cual favorece las actividades de pesca continental o fluvial.

En la region insular esta cuenca esta formada alrededor de un grupo de picos volcéanicos, con cursos de agua que
irradian de los mismos, siendo sus cauces cortos y empinados, sin gran interés halietitico, mientras que en la
region continental, debido al enorme volumen de precipitaciones, existen aguas de superficie que constituyen la
fuente de las afluencias de una cuenca hidrografica, con un potencial de recursos en varias especies de agua
dulce, donde practicamente se realizan las actividades de pesca.

No obstante, la pesca artesanal maritima y continental sigue enfrentandose con varias dificultades que inciden de
manera negativa en varios factores de orden fisico, técnico, econdémico, institucional y social, que limitan
considerablemente su produccion:

— Entre los factores de orden fisico, hay que destacar el enclavamiento en que se encuentran los distintos
puntos de desembarque de la pesca artesanal maritima y continental, asi como la falta de una adecuada
infraestructura vial en las zonas de enclavamiento, que facilite la comunicacion entre los productores
(pescadores) y los consumidores (mercados locales), por las distancias y dificultades de entrada.

— Entre los factores de orden técnico, se destaca la falta de infraestructuras de conservacion de pescado en
los puntos de desembarque, la ausencia de unas embarcaciones mejoradas y la ausencia de métodos y
técnicas modernas de produccion.

— Entre los factores de tipo econdmico, es palpable la falta de un sistema financiero y créditos en el sector
de la pesca artesanal y la ausencia de inversores privados nacionales en el mismo.

— En lo concerniente a los factores de orden institucional, destaca la falta de personal capacitado,
particularmente en el campo de la investigacion, asi como la insuficiencia de medios para la capacitacion
de los pescadores.

— Entre los factores de tipo socio-cultural, cabe sefialar el nivel de educaciéon de los pescadores que es
limitado en conocimientos técnicos y su dificil asimilacion a las iniciativas planteadas por el Gobierno de
reagruparse para unir esfuerzos y, por consiguiente, aumentar su produccion.

Estos factores y otros son los que frenan el desarrollo del sector de la pesca artesanal maritima y continental.
Seccion 2: Investigacion y estadistica
Varios estudios e investigaciones cientificas realizadas en el mar territorial y en la Zona Econémica Exclusiva de
Guinea Ecuatorial sefialan que el pais posee un gran potencial de desarrollo pesquero, debido a que sus recursos
que tienen un gran valor comercial en los mercados de exportacion.
El potencial ictico disponible para la produccion se compone de cuatro grandes categorias de especies:

— Especies pelagicas,

— Especies demersales,

— Especies crustaceas, relativamente sedentarias, y

— Especies pelagicas altamente migratorias.
Las estimaciones del potencial de la produccion anual maxima equilibrada de estas cuatro grandes categorias de

especies, tanto en la plataforma continental como en el talud continental, la sittian en 74.190 t, distribuidas como
sigue:

50



GUINEA ECUATORIAL

— Especies pelagicas 13.000 t
— Especies demersales 5.050 t
— Especies crustaceas 740 t
— Especies pelagicas oceanicas  55.000 t
— Tiburones 400t

El sector de la pesca de Guinea Ecuatorial carece de un dispositivo de recogida de estadisticas fiables que
permitan conocer el funcionamiento y la evolucion de las tendencias de las diferentes pesquerias, lo cual ha
dificultado la implementacion de un sistema que favorezca el seguimiento de las pesquerias en general y de las
pesquerias de tunidos en particular.

La ausencia de este sistema de recopilacion de datos estadisticos ha hecho que el Gobierno solicitara de las
instituciones y organizaciones especializadas el apoyo necesario para implementar un sistema de recopilacion de datos
estadisticos que resulte favorable a la hora de emprender un seguimiento de las pesquerias, particularmente de tinidos.

Sobre esta base, el Gobierno de Guinea Ecuatorial expresod, en la reunion de ICCAT de 2004, su deseo de que el
Proyecto de mejora de datos ICCAT-Japén (JDIP) le ayudara a establecer un sistema de ordenacion de las
pesquerias de tinidos, resaltando al mismo tiempo la necesidad de recibir asistencia técnica en la ordenacion de
las pesquerias, lo que incluye la adopcion de medidas que redunden en beneficio de sus pesquerias.

Esta peticion ha calado hondo en la Comision Internacional para la Conservacion del Atin Atlantico (ICCAT),
organismo que tiene aprobada la iniciativa de apoyar al Gobierno enviando proximamente dos expertos del
Instituto Espafiol de Oceanografia, financiados por el JDIP, quienes llegaran a Guinea Ecuatorial a mediados del
mes de noviembre de 2007, para implementar el Proyecto e iniciar la ejecucion de las actividades.

Las estadisticas existentes y registradas proceden de la captura de la pesca artesanal, fundamentalmente en la zona
maritima de Annobon, situada a 600 km al Sur de la Isla de Bioko, una zona muy rica en recursos de tinidos. La
Tabla 1 muestra la produccion recopilada de este tipo de pesqueria artesanal durante los seis primeros meses (enero-
junio) del afio 2006. Las estadisticas de mayor produccion del afio se observan entre los meses de julio-diciembre.

En la Tabla 2 se presenta la nomenclatura de las especies marinas de la Zona Econémica Exclusiva de Guinea
Ecuatorial y sus correspondientes codigos.

Parte Il (Implementacion de la ordenacion)
Seccidn 3: Implementacion de las medidas de conservacion y ordenacion de ICCAT

El Gobierno de Guinea Ecuatorial, con el fin de dar cumplimiento a las medidas de conservacion y ordenacion
de las pesquerias, tiene promulgado desde el pasado noviembre del afio 2003 una nueva Ley Reguladora de la
actividad pesquera en la Republica de Guinea Ecuatorial y su Reglamento de Aplicacion. Estos dos instrumentos
juridicos establecen los compromisos del Gobierno de elaborar las politicas y programas de desarrollo y
ordenacion del sector de la pesca en Guinea Ecuatorial.

Para la elaboracion de la Ley Reguladora de la Actividad Pesquera en la Republica de Guinea Ecuatorial se ha
tomado como medida, entre otras, las recomendaciones del Codigo de Conducta para la Pesca Responsable de la
FAO, las recomendaciones y estrategias de otros organismos que nos asisten, como ICCAT y otros, con el fin de
asegurar las implementaciones de las disposiciones de las reglamentaciones de conservacion y ordenacion de los
recursos de tinidos.

Las recomendaciones de ICCAT para incrementar el cumplimiento de las regulaciones de las tallas minimas
estan siendo aplicadas en Guinea Ecuatorial mediante el Articulo 21 de la Ley Reguladora de las Actividades
Pesqueras en Guinea Ecuatorial, del cual cito el texto: El Ministerio de Pesca y Medio Ambiente elaborara las
disposiciones reglamentarias relativas a las especies biolégicas que deben considerarse protegidas y cuya
captura, por consiguiente, esta prohibida, asi como los periodos de veda, las disposiciones relativas a las tallas
0 peso minimo de las especies bioldgicas que se pueden capturar.”

Mediante esta normativa, el Gobierno ha establecido una relaciéon de mas de siete especies para cuyos
ejemplares, por razon de peso y talla, estd prohibido la posesion o venta, como es el caso concreto de Thunnus
albacares y Thunnus obesus (rabil y patudo), si su peso es igual o inferior a 3,2 kg.
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Seccién 4: Esquemas y actividades de inspeccion

Recientemente, el Gobierno acaba de suscribir unos contratos de pesca que garantizan a varios armadores que
puedan faenar en las aguas de Guinea Ecuatorial. Como ya lo relatamos en los parrafos precedentes, el Gobierno
intenta adoptar e implementar las medidas sobre los esquemas de inspeccion, tanto a nivel de observadores como
de las inspecciones en puerto. Dificilmente algunos armadores de la flota atunera admiten estas
recomendaciones. Para el caso de Guinea Ecuatorial, la zona de Annobon, las mas rica del Golfo de Guinea en
recursos de tunidos, esta alejada a 600 km al sur de la Isla de Bioko; por lo que, para esas flotas, el cumplimiento
de las recomendaciones de ICCAT sobre las actividades y esquemas de inspeccién presentan siempre su
imposibilidad de embarcar a los observadores, siendo un obstaculo las grandes distancias desde la zona de pesca
a los puertos nacionales. No obstante, siendo una recomendacion de ICCAT, Guinea Ecuatorial en el momento
de expedir las autorizaciones o licencias de pesca adoptara estrictamente las medidas recomendadas por la
Comision Internacional para la Conservacion del Atan Atlantico.

Seccion 5: Otras actividades

La politica de desarrollo del Gobierno en el sector se centra fundamentalmente en explotar ordenadamente los
abundantes recursos halietticos existentes, a fin de aprovisionar a la poblacion de pescado y lograr la seguridad
alimentaria. Como resultado del programa politico de desarrollo del sector de la pesca se han establecido, como
prioritarios, los siguientes componentes:

— Luchar contra la pobreza como uno de los objetivos del milenio;

— Mejorar las condiciones de vida de la poblaciéon pesquera artesanal, contribuyendo as a evitar la
emigracion del campo hacia los centros urbanos;

— Asegurar cuantitativamente y cualitativamente la alimentacion a toda la poblacion del pais, en concreto, el
aumento del consumo interno de pescado, como principal fuente de proteinas de origen animal;

— Aumentar la produccion y la productividad mediante la incorporacion de nuevas técnicas y métodos
apropiados a las condiciones socio-economicas del pais;

— Fortalecer el desarrollo de la pesca artesanal para el aumento de produccion, estimulando el consumo
interno y mejorando la comercializacion, con el fin de encauzar mejor los puntos de venta internos de los
productos pesqueros (fabricas de embarcaciones, procesamiento de pescado, conservacion, transporte,
etc.),

— Evaluar el volumen de los recursos ictiologicos disponibles, determinando las poblaciones de peces de
interés comercial, su estado de explotacion y otros aspectos bioldgicos relacionados;

— Establecer centros de adiestramiento para el desarrollo de la piscicultura para las poblaciones enclavadas
sin acceso al mar;

— Formar los recursos humanos y crear una Escuela de Pesca;

— Aumentar para el pais los beneficios derivados de las actividades de las flotas extranjeras que operan en
las pesquerias industriales;

— Concebir un sistema de control y vigilancia en la ZEE y

— Proceder a un reforzamiento institucional.

Con estos componentes y otros tantos, el Gobierno de Guinea Ecuatorial mantiene su compromiso firme de
poner en vigencia medidas generales de politica, con el fin de lograr la seguridad alimentaria.
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Tabla 1. Capturas (en kg) de la pesca artesanal, zona maritima de Annobon, de enero a junio de 2006.
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Especies Enero Febrero Marzo Abril Mayo Junio Total
Albacora 5.450 3.015 2.450 6.567 1.135 5.900 24.517
Patudo 2.500 1.119 3.600 2.985 1.200 2.996 14.400
Bonito 1.230 2.153 2.379 3.250 1.837 3.008 13.857
Picuda 1.500 1.286 1.879 1.764 1.131 3.765 11.325
Pez volador 540 785 865 985 3.624 877 7.110
Tiburén 1.350 3.675 3.876 2.987 5.243 1.230 18.361
Pez sierra 1.124 3.047 2.986 3.065 2227 2.678 15.125

Tabla 2. Nomenclatura de las especies marinas de la ZEE de Guinea Ecuatorial y sus correspondientes codigos.

Nombre local Nombre cientifico Cédigo
Aguja Belone spp. BUM
Anguila Anquilla spp. ELE
Arenque Clupea spp. CLP
Athn aleta negra Thunnus atlanticus BLF
Athn blanco Thunnus alalunga ALB
Bacalao Gadus spp. WHB
Barracuda Sphyraena spp. BAG
Barbudos Polydactylus virginicus THF
Barbudo gigante Polymixia spp. TGA
Barbudo (10 barbas) Polymixia spp. GAL
Besugo
Bipaca Ethamalosa fibriata BUA
Bonito del Atlantico Sarda spp. BON
Calamar Loligo spp. SQC
Camaron Panaeus spp. SUP
Cangrejo del mar Carcinus spp. CRA
Capitan Lachnolaimus maximus
Cherna Epinephelus spp. WRF
Chicharro Trachurus spp.

Congrio CONFER conger COX
Colorado DEX
Corvinas Scianidae DRU
Gamba Parapenaeus spp. SSA
Jurel Decapterus spp. JAX
Langostinos Panacus spp.

Langosta Palinurus spp. SLV
Lenguados Bothus spp. SOL
Lisa Mugil spp.

Listado Katsuwonus pelamis SKJ
Merluza Merluccius spp. HKB
Meros Epinephelus spp. BSX
Moluscos Mollusca spp. MUL
Palometa Trachinitus spp. BLB
Pargo Lutjanus spp. BRB
Patudo Parathunus spp. BIL

Pez espada Xiphias gladius SWO
Pez volador Exocoetus volitaus SFA
Picuda Sphyraena spp. BAR
Pulpo Octupus vulgaris occ
Rabil Thunnus albacares YFT
Rayas Raja spp. SHX
Salmonete Mullidae GUA
Sardina Sardinella spp. SAA
Sepia ClI

Tiburén Squaliformes SKX
Tortuga Chelonia spp. TTX
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ANNUAL REPORT OF THE EUROPEAN COMMUNITY"
RAPPORT ANNUEL DE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE
INFORME ANUAL DE LA COMUNIDAD EUROPEA

Part I (Information on Fisheries, Research and Statistics)
Section 1: Annual Fisheries Information

The various fleets of the European Community fish all the principal species which are regulated by ICCAT in
the Atlantic Ocean and the Mediterranean Sea.

The total catch of tunas and related species carried out by these various fleets in 2006 was about 191.000 tons (t)
(summary table in Annex 1)".

Chapter 1 of the EC Annual Report, including reports of the various Member States of the European
Community, provides details and technical information pertaining to the various fisheries, both by species and
by fishing gear, and Chapter 2, concerning research and statistics were previously transmitted to ICCAT for
analysis by the Scientific Committee.

Section 2: Research and Statistics
2.1 Research

All the Member States of the European Community have national research institutes or, in certain cases, regional
laboratories, supervised by the major universities of the country. The detailed description of the research carried
out by the Member States is given in Section 2 of the individual Annual Reports presented.

As regards the tropical tuna fisheries, Member States work in close collaboration with the research institutes of
the third countries where the fleets concerned land all or part of their catches.

Scientists of the European Community and its Member States regularly participate in the scientific meetings
organized by ICCAT.

Within the scope of the respective national Data Collection Programs, the European Community partially
finances studies (50%) aimed at improving the collection of biological data for stocks assessments as well as the
quality of these data. Furthermore, the European Community fully or partly finances research programs on
highly migratory species carried out jointly with the Member States concerned.

The major work carried out in 2006 within the framework of these European research programs is as follows:
2.1.1 Bluefin tuna

— Evaluation of the biological parameters in collaboration with the FAO/COPEMED project and
FAO/MedFisis;

— Evaluation of the impact of the spatial and temporal fluctuations on the stock assessment and
management of this stock (FEMS program) (project completed in 2006);

— Collection of biological data (in particular, parameters on reproduction and sexual maturity,
REPRODOTT program; project completed in 2007) and also the incidence of by-catches;

— Collection of data on the sport fishing of bluefin tuna (Italy);

— Indices of abundance (CPUE), size sampling at landing in the Mediterranean and in the Atlantic;

— Biological sampling to obtain size/sex variables by time-area strata, growth rates;

— Tagging in the Mediterranean and in the Atlantic.

«
No summary provided. / Aucun résumé soumis. / No se ha facilitado el resumen.
! The Annexes are available from the Secretariat.
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2.1.2 Swordfish

— Evaluation of the biological parameters in collaboration with the FAO/COPEMED project and
FAO/MedFisis; and
— Tagging in the Mediterranean and in the Atlantic.

2.1.3 Tropical tuna

— Analysis of the diet of yellowfin tuna;

— Evaluation of the impact of the management measures (moratorium, restriction on the use of certain fishing
gears for the management of the stocks that are caught in mixed fisheries) - European programs FEMS;
project completed in 20006);

— Real time monitoring of the environmental conditions of sub-surface strata in the Gulf of Guinea - PIRATA
program;

— Development and updating of the “GAQO” oceanographic database enabling marine biologists to have easy
access to verified data by various time/area strata.

Parallel to the Community programs, some Member States finance research programs, carried out jointly with
other Member States or with third countries.

2.2 Statistics

The European Community as well as its Member States continued their close collaboration with the SCRS in
2006.

2.2.1 Monitoring of the fishing activity

The European Community has binding legislation for its Member States, applicable to all the fleets fishing
highly migratory species throughout the range of their fishing activity. This legislation implements the ICCAT
Recommendations and stipulates the requirements, in particular:

— the scheme for sampling and the correction of logbooks; and
— the systems for data collection and processing of catch and fishing effort data for the various fleets
concerned.

This regulation aims at meeting the ICCAT requirements for Task I and Task II data. The instruments used
(vessel logbooks, landings declarations, etc.) and the possibility of exchanging data, results in improved
monitoring, particularly in terms of speed and accuracy.

2.2.2 Biological data for scientific monitoring

Since 2001, the European Community has data collection programs in effect (EC Regulation No. 1543/2000,
1639/2001 and 1581/2004) that stipulate the regular, systematic collection of basic data collection which serves
for scientific advice and, in particular, stock assessments (National Data Collection Programs). These data
include:

— Catch, effort, CPUE, size and age composition of the catches (landings and discards), biological parameters
(growth, maturity, fecundity); and
— Economic indicators.

These data must be collected annually in accordance with the guidelines and level of accuracy stipulated by
ICCAT and other RFMOs. These regulations include obligations for the Member States to transmit these data to
the RFMOs.

2.2.3 Moreover, the Member States adopt national regulations which implement and, in some cases, supplement
the Community legislation, to take into account the specific nature of the national fisheries.
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Part 11l (Management Implementation)
Section 3: Implementation of ICCAT conservation and management measures
3.1 At the regulatory level

After each plenary session of ICCAT, the European Community transposes the conservation measures adopted
by ICCAT into its legislation so that they are binding on its Member States and nationals.

All the technical conservation measures in force for the highly migratory species are consolidated in the Council
Regulation (EC) No. 520/2007 laying down technical conservation measures for certain highly migratory fish
stocks.

The control measures adopted by ICCAT are also transposed into Community law by Council Regulation (EC)
No. 1936/01 establishing certain control measures applicable to the fishing activities for certain highly migratory
fish stocks (OJ L 236/1 of 03.10.2001), and modified by Council Regulation (EC) No. 869/2004 of 26 April
2004.

The measures adopted at the 2006 ICCAT annual meeting, as well as the catch limits for bluefin tuna, southern
and northern swordfish, southern and northern albacore, bigeye tuna, and white and blue marlin were transposed
into Community legislation by the Council Regulation 41/2006 of 21 December 2006 fixing for 2007 the fishing
opportunities and associated conditions for certain fish stocks and groups of fish stocks, applicable in
Community waters and for Community vessels, in waters where catch limitations are required and modified by
Council Regulation 643/2007 as regards the Bluefin Tuna Recovery Plan.

3.1.1 Statistical Document Programmes

The information received from the Member States in the context of implementing these programmes, which
indicated a clear interest in the correct application of the programmes, was transmitted to the ICCAT Executive
Secretary so that it could be circulated to other ICCAT Parties.

This information concerned in particular the prohibition of landings of swordfish, justified by the non-
compliance with various provisions of the statistical document programmes.

Trade flows between other Contracting Parties have been identified, which could relate to the laundering of
illegal tuna catches due to their specific features:

— The fish is being imported for processing purposes under a false declaration of origin and its actual origin
remains unknown,
— The species declared on importation are not suitable for processing purposes,

— The prices declared at the time of the importation are close to the prices of species which are submitted to
ICCAT conservation and management measures, and

— Exports from the processing Contracting Party of processed fish (fillets) of unspecified species to another
Contracting Party, which is the main market for unprocessed and processed products of the species referred
to the point above.

The data on these trade flows have been provided to the ICCAT Secretariat together with comments, as
summarized above, in order to draw the attention of the Parties concerned.

3.2 Compliance
3.2.1 Catch limits

In 2006, the European Community has, in general, respected all the catch limits adopted by ICCAT except for
blue marlin and white marlin.
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3.2.2 Minimum size (see Annex 2—Compliance Tables)

The European Community overall respects the minimum size for bluefin tuna in the Mediterranean, in particular,
in relation to farming activities.

With regard to swordfish, the number of under-size fish in catches exceeding the tolerance fixed by ICCAT has
been reduced from the levels observed in previous years. The Community is currently financing studies on gear
selectivity (hooks) in order to reduce the catches of juveniles.

3.2.3 Vessels lists

The Community transmitted the vessels lists, on a timely basis, fully respecting the formats required by ICCAT.
The following details should be noted:

— There are currently 1504 Community vessels greater than 24 meters authorized to fish in the ICCAT area, a
reduction from previous years;

— 1199 Community vessels were authorized to fish for northern albacore in 2006;

— 219 vessels were authorized by the Community to provide or transport bluefin tuna for farming purposes in
the ICCAT area;

— 117 Community fishing vessels fished for tuna farming purposes in 2006;
3.2.4 Large-scale longline vessels

The Community took the necessary measures to control the activities of its large-scale longline vessels (see
Annex 3) and to ensure that tuna vessels on the ICCAT Record of Vessels over 24 meters are fishing in
accordance with ICCATconservation and management measures (see Annex 4).

3.2.5 Area/season closure for bigeye tuna

In 2006, the European Community respected paragraphs 8 to 12 of the Recommendation by ICCAT on a Multi-
year Conservation and Management Programme for Bigeye Tuna [Rec. 04-01]. A report on the implementation
of internal sanctions required under paragraph 11 of this Recommendation is included in Annex 5.

3.2.6 Bluefin tuna farming report

In 2006, the European Community fully respected the Recommendation by ICCAT on Bluefin Tuna Farming
[Rec. 06-07]. The Community transmitted the following details:

— Quantities of bluefin tuna cages during 2006: 11,038.5 t
— Quantities of bluefin tuna marketed during 2006: 15,278.6 t

3.3 At the Member State level

Member States, at the national level, strive to comply with ICCAT recommendation and resolutions, in terms of
fishing effort limitation (capacity/number of ships), catch limits (management of the quotas), and landing
controls from third countries vessels and, in particular, those from flag of convenience vessels.

The European Community has adopted a control regime under the Community fisheries policy which imposes
specific obligations on Member States as regards control. In this regard, each Member State must control, inspect
and supervise its territory and in the maritime waters under its sovereignty or jurisdiction all fishing activities
and in particular directed fishing, transshipment, landing, marketing, transport and storage of fish products and
the recording of the landing and sale of fishery products (Council Reg. (EEC) No. 2847/93 of 12 October 1993
establishing a control regulation for the compliance with the common Community fisheries policy, EU Official
Journal No. L261 of 20.10.93, p.1). This control regulation was strengthened following the reforms introduced
into the common fisheries policy.

In addition to these obligatory provisions, Member States must adopt more restrictive provisions for certain
species than those imposed at the Community level or by ICCAT. These provisions, modified to meet national
requirements, target rational management and more accurate monitoring of the fisheries, up to the retail point of
the catch. Depending on the Member States and the fisheries concerned, the following elements, in particular,
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are to be noted: annual fishing plans, an obligatory specific license to be issued annually (special fishing permit),
a limit on the number of licenses issued, withdrawal of the license in the event of infringement, detailed record
of fishing activities, on-board scientific observers, notification by vessels of entry and departure from port and
fishing areas, by-catch limits, vessel catch quotas, seasonal closures, and, minimum sizes.

Some Member States are studying the future compliance of the new measures aimed at controlling fishing
activities of highly migratory species and the protection of the resources. These measures should, in particular,
strengthen the sector’s supervision and monitoring of the fish from catch to retail.

The European Community has also:

— Prohibited the use of driftnets to catch highly migratory species sincel January 2002; obligatory Community
logbook;
— Established on-board scientific observer for longline vessels (juvenile catches);

— Obligatory monthly transmission of catch data for all species subject to TAC and quotas and quarterly
transmission for other species;

— Obligatory satellite tracking (VMS) for vessels greater than 15 meters;

— Adopted Council Regulation (EC) No. 1185/2003, regarding the practice of shark fining;

— Adopted Council Regulation (EC) No. 1966/2006 on electronic recording of fishing activities and on means
of remote sensing (electronic logbook), (obligation to transmit information on fishing activities electronically,
including landings, transhipments and sales notes as well as on the obligation on authorities to put in place means
of remote sensing);

— Adopted Council Regulation (EC) No. 1967/2006 concerning management measures for the sustainable
exploitation of fishery resources in the Mediterranean Sea.

The European Community has also strengthened its control regime, centered on three main principles which it
considers as priority issues: the improvement of post-landing controls, the control of third country vessels
operating in Community waters, and cooperation between the Member States and the European Commission.
Finally, the European Commission has created the Community Fisheries Control Agency?*:

In April 2005, the Council of Ministers agreed to set up a Community Fisheries Control Agency as a key part of the
drive to improve compliance with the rules under the 2002 reform of the Common Fisheries Policy (CFP). The
Agency will strengthen the uniformity and effectiveness of enforcement by pooling European Community and
national means of fisheries control and monitoring resources and coordinating enforcement activities. This
operational co-rdination will help to deal with the shortcomings in enforcement resulting from the disparities in the
means and priorities of the control systems in the Member States. The Agency will organise the deployment of
national control and inspection means according to a European strategy. Its tasks and mandate will be defined in
close co-operation with the Member States in accordance with European Community objectives and priorities.

Operational coordination. The Agency will organise the joint deployment of the national means of control and
inspection (surveillance vessels, aircraft, vehicles and other equipment as well as inspectors, observers and other
staff) according to European Community strategy. Joint deployment plans will be agreed by the Agency and the
Member States concerned on the basis of identified criteria, benchmarks, priorities and common inspection
procedures. Multi-national teams will be set up for inspection at sea and onshore in identified areas and on identified
fisheries and fleets at given times. The Member States concerned will adopt the necessary measures to undertake the
joint control and inspection activities. The Agency will provide support to the Member States in meeting their
responsibilities not only in European Community waters but also in relation to fisheries agreements concluded with
non-EU countries. It will also be active on the high seas under international control and inspection schemes agreed
within the framework of Regional Fisheries Organisations.

The tasks involved will also include training of inspectors, provision of equipment and services for control and
inspection, co-ordination of the implementation of joint pilot projects to test new control and inspection technologies,
development of joint operational control procedures or establishment of criteria for the exchange of means of control
and inspection.

2 Regulation (EC) N° 768/2005 establishing a Community Fisheries Control Agency.
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In addition, the Agency may offer contractual services which Member States will be able to request and for which
they would be charged. These services may range from chartering and manning an inspection vessel to contracting
observers on board fishing vessels.

Towards a level playing field. The creation of the Agency will not change the obligations of the Member States in
enforcing CFP measures or those of the European Commission in ensuring that Member States fulfil these
obligations. The Agency will undertake operational co-ordination to help both the European Community and
Member States to fulfill their control and inspection obligations, an activity that is not part of the core tasks of the
European Commission.

As well as strengthening the effectiveness of control and monitoring, the Agency’s activities will improve the flow of
information between and among the Member States and the Commission. It will also lead to better relations between
the European Community and its international partners by centralising contact points and promoting more uniform
control and inspection methods.

Section 4: Inspection Schemes and Activities

4.1 Member States

4.1.1 In-port inspections

Controls undertaken by the Member States are generally carried out at the landing port and/or at the time of sale,
when this is at auction. They can also intervene at any time during the transport or at the central markets. These
controls primarily cover the quantities landed, the sizes, the age and weight of the fish, and the respect of closed

fishing periods. They can also intervene at the time of marketing, to verify data.

Some Member States have established an information network between the various landing ports to improve the
monitoring of vessel movements.

Routine inspections are also carried out by third country inspectors and scientific institute observers at the time
of landing of tropical tuna by Community vessels in Africa.

The same controls that are applied to port inspections are carried out on transshipments of tunas, including
foreign vessels, whether Contracting Party or non Contracting Party to ICCAT.

4.1.2 Air and sea inspections

In addition to the terrestrial methods, Member States have maritime and aerial means to monitor fishing
activities and the respect by Community vessels of the technical and administrative requirements imposed on
each fishery. Air and sea control exercises, whether routine or specific, are organised throughout the fishing
seasons.

This mechanism does not ignore, however, the great practical difficulties faced by the competent
Administrations of some Member States in achieving the same level of effectiveness when dealing with a very
large number of landing points located in their territory.

The mandatory satellite tracking of vessels greater than 15 meters has improved the monitoring at sea.

4.1.3 Implementation and results (2006)

Spain

The objectives of the inspection activities are:

— To monitor and control, by maritime, aerial and land based means, the activities of longline and purse-seine
vessels;

— To monitor and control cargo vessels which transport or tranship ICCAT managed species;
— To monitor and control vessels flying the flag of third countries and “flags of convenience”;
— To monitor and control technical measures;
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To monitor and control minimum sizes, in particular of bluefin tuna in the framework of the ICCAT
measures to reduce catches of juvenile tunas;

The constant monitoring and control of fishing activities in waters falling under the jurisdiction of Spain;
Control of all obligatory documentation.
In-port results:

Atlantic: 252 vessels inspected (35 infringements)

Mediterranean: 56 vessels inspected (17 infringements)

At sea results (four patrol vessels in the Mediterranean and four in the Atlantic):
Atlantic: 0 infringements

Mediterranean: 70 vessels inspected, including other flags (27 infringements)

Aerial surveillance:
239 in the Atlantic (zero infringements)
359 in the Mediterranean (three infringements)

At the national level in Spain, inspection activities are primarily focused on bluefin tuna in the Mediterranean
Sea and on Albacore in the North Atlantic Ocean. Additionally, Spain has also concentrated on the control of
swordfish and tunas, and has prohibited the landing/importation of tuna from vessels which have not respected
ICCAT recommendations.

France

Air controls - No infringements detected.

Landing Controls - No infringements observed: the landing controls were done in cooperation between the
national navy, the CROSS and the land teams of control and special attention was given to minimum size,
logbooks.

At-sea inspections - It should be noted that, the method of storage on board (frozen water and 15% tolerance)
makes it difficult to conduct an accurate verification of the quantities stored onboard.

Daily catch monitoring - by the French authorities led to the closure of the bluefin tuna fishery in the Atlantic
Ocean by decrees of July 10, 2006, August 4, 2006, August 7, 2006 and August 11, 2006. The purse-seine
fishery in the Mediterranean was closed by decree on September 15, 2006, with the French national quota
being closed by decree of October 18, 2006, which was notified to the European Commission.

On-land controls - notably minimum size of bluefin tuna. The "maritime affaires" control teams proceeded to
regular controls on auction sales and supermarkets. No infringement was observed.

Tropical Tunas - To ensure the respect of the moratorium in the Gulf of Guinea during the period from
November 1, to November 30, 2006 was monitored by VMS.

Italy

Within the framework of the implementation of the Community control regulation including for ICCAT control
measures, Italy deployed the following resources:

Human, naval and aerial resources (numerous administrations)

Significant development of the inspectors’ training (specialization as regards fishing)
292 patrol vessels, three aircraft

4762 on-land inspections, one infringement

4029 at sea inspections, three infringements

Portugal
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Human, naval (Navy), and aerial resources
150 joint inspection missions undertaken (102 continental area, 14 Madeira, 34 Azores), three infringements
The Azores Autonomous Regional authority under took 81 inspections - zero infringements

Landing controls (swordfish, tunas) through to marketing (minimum sizes, value, statistics, etc.); obligation
to pass through the auction (fresh fish)

Control of tuna consignments intended for the processing industry.
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Greece

The control of fishing and trade of tunas is carried out by Port Authoritie. In particular, 156 inspection vessels
and seven aircraft were engaged in the monitoring of fishing activities, among other tasks.

In 2006, numerous inspections of fishing vessels took place by port authorities and as a result in two cases that
all concern Greek fishing (no foreign fishing vessels were caught fishing illegally in Greek waters).
Administrative penalties and fines of 1,800 Euros were imposed for infringements concerning existing
legislation, as well as a suspension of fishing activities for 30 days.

The tuna farming was inspected and monitored by local and central services.
United Kingdom

Monitoring and enforcement is undertaken by inspectors based in the relevant fishing ports in the West of
England in the northern albacore troll line fishery. This includes vessel inspections on landing, market
inspections and documentary checks of European Community logbooks, landing declarations and sales notes. No
infringements detected.

The fishing activities of vessels fishing under charter agreements for highly migratory species and sharks are
monitored by MFA HQ and relevant port fisheries offices using a combination of the Satellite Vessel Monitoring
System and documentary checks of European Community logbooks, landing declarations and sales notes.

One infraction detected. Enforcement action was taken in respect of one UK longlining vessel which made a
single fishing voyage in 2006 whilst operating on the UK register under a bareboat charter. Crucially, the
necessary UK domestic and external waters licences were not obtained before fishing commenced. The vessel
also did not complete and submit European Community logbooks and landing declarations. The catch was
landed at Walvis Bay, Namibia, and the details are given in the Task I and Task II data. A prosecution was taken
in July 2007 against the owners and charterers of the vessel for fishing without the authority of a licence issued
by UK fisheries departments between 9 February 2006 and 31 May 2006, for failing to keep and submit an
European Community fishing logbook and for failing to submit a European Community landing declaration
within 48 hrs. of landing. The owners and charterers pleaded guilty to all charges. Total fines and costs
amounted to just over £75,000.

Ireland

— Sea Fishery Officers inspected all vessels fishing for albacore before they engaged in the fishery to ensure
they held an authorization and to ensure compliance with all relevant requirements. All landings were
inspected in port to ensure the vessels respect the regulations, zero infringements detected,

— The Irish Air Corps CASA maritime patrol aircraft also carried out missions,
— Fishery patrols of the Irish Naval Service monitored the activity of the albacore fleet.

Malta

Malta has a team of Fisheries Protection Officers that carry out inspection on the activities of large pelagic
species activities thus aiding the conservation of highly migratory species. These inspectors assure that fishing
for bluefin tuna is only carried out following the Recommendations and Resolutions of ICCAT. A VMS system
has been installed on all vessels over 12m.

Cyprus
During 2006, Cyprus deployed the following resources for monitoring and controlling fishing activities:

— Human resources: the Fisheries Inspectorate Service (21 Fisheries Inspectors), the Naval Service (10
persons) and a specialized personnel (two persons) which operates the Vessel Monitoring System.
— 4 patrol vessels.

In 2006, there were 1,325 inspections on Cyprus vessels. There were no violations reported regarding illegal tuna
fishing activities by Cyprus fishing vessels. Inspections were carried out of foreign fishing involved in tuna
farming harvesting activities.
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Other Member States

The other Member States also carry out controls in accordance with Community legislation to ensure the respect
of the ICCAT conservation measures.

4.2 The European Commission

In addition to the Member States, the European Commission has 29 fisheries inspectors whose task is to
supervise the inspection and control activities undertaken by the national services of the Member States.

During 2006, 25 inspection missions directly concerned with the fishing activities of highly migratory species
were undertaken, with the priority being placed on the bluefin tuna fisheries, in the Mediterranean and in the Bay
of Biscay.

The main goals of the missions were:

— The verification of the respect of the Community regulation regarding driftnet fishing in the Mediterranean;

— Verifying that Member States have taken the necessary measures to ensure the respect of the technical
measures concerning bluefin tuna, and in particular the ICCAT recommendations;

— Verifying the compliance with Community legislation on catch and landing declarations; and

— Assess the control measures implemented by the Member States.

The work of the European Commission inspectors involves the inspectors accompanying the national inspectors
in all aspects of their activities, both at sea and land based notably the farming activity, to evaluate the
compliance with the binding provisions of Community legislation, which includes, in particular, the ICCAT
recommendations.

In 2006, bluefin tuna was a top priority. Inspectors paid closer attention to the control of the vessels documents
(logbook), the control of the catch record, the use of the statistical document and to the landing procedures and
transport of the fish. Throughout the year, particular attention was paid to the detection of the juvenile bluefin
tuna.

The data concerning the tropical tuna are supervised by scientific institutes in the Community pursuant to the
provisions of the fishing agreements concluded by the EC with the third countries concerned.

Concerning bluefin tuna, all Member States of the European Community have established a specific catch data
recording system, which allows the monitoring of the utilisation of the catch quota.

Section 5. Other Activities
5.1 Satellite-based VMS established by the European Community

The European Community introduced a satellite-based Vessel Monitoring System (VMS) in 1998. In the first phase,
from 30 June 1998, vessels exceeding 20 metres between perpendiculars or 24 metres overall length in the
following categories were required to be equipped:

— Vessels operating in the high seas, except in the Mediterranean Sea,
— Vessels catching fish for reduction to meal and oil.

In the second phase, which commenced on 1 January 2000, all vessels exceeding 20 metres between
perpendiculars or 24 metres overall length wherever they operate were subject to VMS. Since 1 January 2000
third country fishing vessels operating in the Community fishing zone must also be equipped with a VMS
position monitoring system.

In the final phase in accordance with Article 22 (1b) of EC regulation 2371/2002 all EC fishing vessels
exceeding 18 metres in length overall must have installed onboard a fully functioning Vessel Monitoring System
(VMYS) unit from 1 January 2004 and this has applied to all vessels exceeding 15 metres in length overall since 1
January 2005.
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The satellite tracking devices fitted on board the fishing vessels shall enable the vessel to communicate its
geographical position to the flag state and to the coastal Member State simultaneously (and from 1 January 2006 at
the latest, their speed and course). In practice position reports are retransmitted in nearly real time from the flag state
to the coastal state.

The data obtained from VMS shall be treated in a confidential manner.
Tampering with VMS has been defined as a serious infringement”.

Several satellite systems exist that can meet the requirements of the European Community Regulations. Neither the
Council nor the Commission has imposed a particular system. Therefore any solution that meets the requirements is
acceptable, and different vessels may be equipped with different systems.

VMS has not replaced conventional enforcement tools such as patrol vessels and aircraft; it nevertheless improves
the efficiency and effectiveness of their deployment.

Besides monitoring fisheries in Community waters, the EC is also responsible for a significant number of its vessels
operating in different parts of the oceans.

Outside Community waters, fishing must take place with due regard to the management measures adopted by the
competent international and regional bodies, and by the coastal states. Furthermore, where applicable, masters of
community fishing vessels must comply with the national laws and regulations governing the waters of the coastal
state, as well as with the specific provisions contained in the Fisheries Agreements.

Since the satellite tracking devices installed on board European Community fishing vessels must be operational at all
times, wherever the vessels operate, the control of the fleet operating outside Community waters is being increased
significantly by the introduction of VMS. Indeed, the flag Member State knows at all times where its vessels are
operating. Therefore the European Community ensures that VMS is used in bilateral fisheries agreements with third
countries and in the framework of regional fisheries organisations.

More detailed information on the European Community satellite based VSM was reported to ICCAT in the 2006
European Community Annual Report.

5.2 Community financial assistance for fisheries control

The Community has been providing financial assistance to Member States for fisheries control since 1991. This
policy is based on the fact that policing involves high costs, particularly on action at sea, and that such policing
in no few occasions involves co-operation amongst Member States, constant training needs, investment in
technology and Information Technology (IT) networks and heavy expenditure on patrol vessels & aircraft used
for control.

With this objective in mind, three Council Decisions have been adopted providing for Community financial
support for Member States' expenditure on fisheries inspection (Decisions 89/631/EC, 95/527/EC and
2004/465/EC). Each decision provides for a financial envelope covering a multi-annual time-frame.

Each year the Commission thereafter adopts a Decision on the eligibility of expenditure for the year concerned
(providing for financial assistance for Member States that have foreseen expenditure on fisheries control in their
yearly fisheries Control Programme).

*Council Regulation (EC) No 1447/1999 of 24 June 1999 establishing a list of types of behaviour which seriously infringe the rules of the
common fisheries policy.
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ANNUAL REPORT OF FRANCE (ST. PIERRE AND MIQUELON)
RAPPORT ANNUEL DE LA FRANCE (SAINT-PIERRE-ET-MIQUELON)
INFORME ANUAL DE FRANCIA (SAN PEDRO Y MIQUELON)

SUMMARY

No catches of tunas and tuna-like species were made by France (on behalf of St. Pierre & Miquelon) in
2006. The quotas allocated to the islands did not permit a local boat owner to fish by only vessel.
Hence, all the catches of tunas and tuna-like speices by France (St. Pierre & Miquelong) are usually
taken by a chartered fishing vessel (30 m longliner). However, as a result of a project for a polyvalent
vessel under construction, fishing for the French quotas under French flag will commence in 2009. This
vessel will target albacore and bigeye and will also fish bluefin tuna as by-catch. Tuna fishing is
regulated by means of fishing licenses issued by the representative of France in the islands. As regards
the artesanal vessels (less than 12 m) of the islands, the licenses indicate the possibility of catching
tunas only to prevent an excessive by-catch. In effect, the local vessels have a limited sphere of action.
Twelve vessels have been granted licenses to fish bluefin tuna on the available quota. This local fleet
activity, carried out in the French area using floating lines (a maximum of 2 hooks), is in addition to the
traditional activities (cod fishing). The vessels are mandated to report their catches and to carry
observers. All the landings are monitored, as are all the products exported. Various French
administrations carry out monitoring (Maritime Affairs, Customs, Police...). Some campaigns are
regularly carried out to monitor fishing, both at sea and on land. Special attention is given, in
particular, to the landings of tunas at the port of St. Pierre. The “Proces verbaux’ often established are
transmitted to the judicial administration.

RESUME

Aucune capture francaise (au titre de Saint-Pierre-et-Miquelon) de thonidés et especes apparentées n’a
été effectuée pendant I’année 2006. Les quotas attribués a I’archipel ne permettant a un armement local
d’exploiter une unité, les captures frangaises totales de thonidés et espéces apparentées sont
habituellement réalisées par un navire de péche affrété (palangrier de 30 métres). Cependant, un projet
d’armement polyvalent est en construction et permettra a partir de 2009 d’exploiter les quotas francais
sous pavillon frangais. Il ciblera I’espadon, le germon et le patudo et péchera plus accessoirement du
thon rouge. La péche des thonidés est réglementée par le biais de Iattribution de licences par le
représentant de I’Etat sur I’archipel. Pour les navires artisanaux de I’archipel (moins de 12 m), les
licences mentionnent la possibilité de capture de thonidés uniquement pour prévenir une exceptionnelle
prise accessoire. En effet, les unités locales ont un rayon d’action limitée. Douze navires se sont vu
délivrer des licences pour la péche du thon rouge sur le quota disponible. Cette activité, exercée en zone
francaise au moyen de lignes flottantes (maximum de 2 hamecons), reste pour la flottille locale une
péche en marge des activités traditionnelles (morue). Les navires sont soumis a obligations de
déclarations de captures et embarquent également ponctuellement des observateurs. Tous les
débarquements font I’objet d’un controle, de méme que la totalité des produits exportés. La France
dispose de moyens de contrle de plusieurs administrations (affaires maritimes, douanes,
gendarmerie...). Des campagnes de contrble des péches, tant en mer qu’a terre, sont réguliérement
effectuées. Un accent est particu